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Preface

Throughout history, the Arab and Islamic Worlds have contributed progressive concepts 
and ideas that helped advance society. Those concepts brought about positive change that 
extended effect geographically to reach Europe and Southeast Asia. 
The Hima is one of those contributions. It spoke the language that the conservation 
community and after long years of active and sometimes painful field experimentation
and research has arrived to today. The Hima boasted equitable sharing of resources, 
social inclusion, sustainable use, consultation, representation for decision-making, land 
management, management of scarce resources, rights of use, ethics, conservation and 
poverty prevention since thousands of years. It is a testimony that the people of Arabia 
took sound and immediate consciousness of the nature of their environment in terms of it 
being harsh and rather poor in resources. This led to another level of consciousness 
whereby they realized the need to devise well thought strategies to use the resources 
available sustainably and to build resilient systems that will help them overcome the
harshness of their environment. They also realized that these strategies should be more 
than strategies but rather A Way of Life for them to survive. 
A Way of Life for them to secure livelihood. The vocabulary we use today as a global 
conservation community was already there, in practice.

The Hima became so much a Way of Life that it was passed from generation to 
generation and was practiced spontaneously and almost unconsciously and allowed the
people of this region to survive the centuries that remained absent of modern comfort-
bringing tools and technology.

With the numerous deteriorations that came and halted advancement in the Arab world, 
and at times for different reasons, the Hima also declined. And unfortunately such 



AL HIMA 
A  w a y  o f  L i f e



What is the Hima?

The hima is a traditional system of resource tenure that has been practiced for more 
than 1400 years in the Arabian Peninsula. It predates Islam, not necessarily in its 
existing form or after the introduction of Islam in the Arabian Peninsula. In any case, 
the hima is the most widespread and longstanding indigenous / traditional 
conservation institution in the Middle East, and perhaps on Earth. 

The Arabic word “hima”1  literally means “a protected place” or “protected area.” In 
pre-Islamic times, access to this place was declared forbidden by the individual or 
group who owned it. Later its meaning evolved to signify a rangeland reserve, a 
piece of land set aside seasonally to allow regeneration. 

In Islamic law it signifies a natural area that is set aside permanently or seasonally 
for the public good, which may not be privately owned. For more than fourteen 
hundred years, himas have helped conserve natural resources and biodiversity in 
the Arabian Peninsula and adjacent areas. They have secured sustainable use of 
renewable natural resources by and for the people living adjacent to them. Thus the 
hima has been one of the most successful institutions integrating nature 
conservation with human well being.

History of the Hima

It is unclear to what extent, if any, the hima served as an instrument of conservation 
in pre-Islamic times. The ruler, individual or group who owned the hima would 
declare access to it forbidden. Ash-Shafi‘i, one of Islam’s main theologists, reported 
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be the custodians of their himas and to control them on behalf of the central 
government. For centuries, local inhabitants of the rural and nomadic lands 
successfully established environmental planning and management strategies that 
balanced the growth of settlements and the use of natural resources according to 
Islamic law and tribal self-government.6 Local communities continued to manage the 
himas through the first half of the twentieth century. This was the case in the Ottoman 
dominions, which at various times included what is now Jordan, Syria, and parts of 
Yemen and Saudi Arabia. 
It served both cultural and spiritual ends to pursue sound environmental 
management of livelihood resources.

Traditional Himas  in Saudi Arabia

The Arabian Peninsula is the birthplace of the hima and the region where the hima has 
been most widespread. While some himas were established and managed directly by 
central governments for their cavalries or for other purposes, most of them were 
established and managed by local communities but recognized by the central 
governments. Most functioned as grazing reserves for restricted use by a village 
community, clan or tribe, which were set aside to allow regeneration as part of a grazing 
management strategy. In many cases, they provided sedentary agriculturalists with 



1.  Grazing is prohibited, but grass is harvested by hand at designated times and places 
     during years of drought; the cut fodder is taken outside the hima to feed the livestock. 
    (Typically, the tribal council specifies the number of people from each family allowed to 
     do the cutting, and specifies the trails to be used in order to prevent erosion of the soil).
2.  Protected woodlands within which the cutting of trees (e.g. Juniperus procera, Acacia 
     spp., Haloxylon persicum) or their branches is either prohibited or regulated; the cutting 
     of trees is generally not allowed except for great emergencies or acute needs.
3.  Managed rangelands within which
a)  grazing and cutting of grass are permitted on a seasonal basis to allow natural 
     regeneration, after the grasses and other plants have grown out, flowered and borne 
     fruit, or 
b)  in which grazing is permitted year-round but is restricted to specified kinds and 
     numbers of livestock such as milk cattle or draft animals, or 
c)  in which a limited number of livestock may be grazed 
      for a specified time during periods of drought. 
4.   Reserves for bee-keeping, within which grazing is prohibited seasonally or is excluded 
     altogether (seasonal reserves are commonly closed for five months of the year 
     including the spring months, grazing being allowed only after the flowering season). 
5.  Reserves for the conservation of ibex.

A hima may be established for any purpose that pertains to the common good, so it could 
be managed for either conservation of biodiversity or sustainable use of natural 
resources. In practice, traditional himas in Saudi Arabia have achieved both aims
In contrast with governmental himas, traditional himas were governed according to 
customary management practices. Most were managed by and for a particular village, 
clan or tribe. Local communities, whether tribal or not, governed land use through 
consensus rather than prescribed legislative or institutional control. They had 
well-established hierarchal governance systems le 





•  Most traditional himas are managed locally through processes involving consultation 
   and consensus, so individuals in the community are able to influence management 
   decisions.
•  Customary management of himas has proven pragmatic and flexible. 
•  Few established systems of protected areas are known to have a history comparable 
   in length with traditional himas.
•  Himas are still regarded as an essential source of fodder, thus they continue to play 
   a role in times of drought and poor seasons
•  They provide a potential for ecological and socio-economic research, they are 
    national gems of which a great deal of knowledge and understanding can be derived.

The Hima in Recent Times

During the twentieth century, political and socio-economic changes in the region led to the 
deterioration of the hima system. The fall of the Ottoman Empire resulted in stronger control 



Revival of the Hima 

13 -  Lutfallah Gari, “A History of the Hima Conservation System.”
14 -  John Grainger and Othman Llewellyn, “Sustainable Use: Lessons from a Cultural Tradition in Saudi Arabia.”
15 -  Lutfallah Gari, “A History of the Hima Conservation System.”
16 -  Y. Ghanem and J. Eighmy, “Hema and traditional land use management among arid zone villagers of Saudi Arabia.”
17 -  Othman A. Llewellyn, The Protected Area System in The Kingdom of Saudi Arabia: Revised Plan.

In practice, the governing authorities do not generally interfere in the management of 
traditional himas so long as disputes concerning them do not arise, or are settled amicably. 
Where disputes have been intractable, however, the response has often been to abolish the 
hima in question. Moreover, the sanctions that once kept violators at bay no longer have 
legal force. A hima’s continuity under these conditions depends largely on the moral force of 
the shaykhs who manage it and the social conscience of the local community. 
If expanding populations and increasing demands on natural resources have put pressure 
on himas, they have also increased the need for them. Most of the few himas that are still 
being managed actively are regarded as an essential source of fodder, and are especially 
important in years of drought. Some are retained as an insurance against poor seasons, 
when designated portions may be cut on a rotational basis under the supervision of the 
village shaykh. Some of the most successful himas are those used for honey production, as 
wildflower honeys of good quality fetch a high price in the market and are economically 
competitive against livestock.14

Revival of the Hima 
                          
Increasingly, contemporary conservationists have seen in the hima an important link 
between conservation of renewable resources and sustainable development. Some of the 
relatively recent conservation systems such as parks, nature reserves and protected areas 
have led to detriments in the Middle East and elsewhere, including the displacement of 
indigenous people and impoverishment of local communities that have been denied access 
to the natural resources on which they have depended for their livelihoods. A number of 
consultants to Arab governments have advocated the renewed use of this indigenous 
traditional institution and the application of knowledge and practices derived from the hima 
to protected areas in general.

In the early 1960s, Omar Draz, a Syrian advisor to the Food and Agriculture Organization, 
worked in Saudi Arabia and observed the hima system. Impressed with the system and 
aware of its potential, he actively promoted the restoration of tribal control of grazing both in 
Saudi Arabia and in Syria upon his return. Consequently, in 1967 a new regulation in Syria 
was developed to expand grazing through cooperatives identified according to geographic 
distribution instead of tribal name. The boundaries of cooperative himas were announced in 
a ministerial decree. However, the initiative, which lasted until almost 1974, failed as a result 
of political changes that reoriented the program towards water provision and other 
projects.15
In Saudi Arabia’s revised protected area system plan, six to seven traditional himas are 
proposed for recognition as community conserved areas. Among them are Hima Bani Sar 
and Hima Thumalah, which have been described elsewhere,16 as well as the following sites:17
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Hima al-Fawqa’ is a small hima of 1.5 sq km., located to the east of Baljurashi, in the ‘Asir 
Region. In contrast to the surrounding land, it is characterized by a remarkably dense 
plant cover of 47.2%, and a standing crop biomass 353.7g/sq. m. Forage was traditionally 
harvested by hand in times of drought; The women would cut fodder in designated 
portions on a rotational basis. Camels are allowed to graze in the hima and beehives are 
placed at the hima’s edge. According to the shaykh who manages the hima, local people 
in need are eligible to use it without regard to lineage.

Hima al-Azahirah, 7 sq km. in area, is situated east of Baljurashi, in Al-Bahah Region, and 
covers an important watershed in the headwaters of Wadi Ranyah. It is characterized by 
grassland with tall trees in the lower reaches. Its stone boundary wall was built in the 
1980’s by 600 local volunteers, every Thursday over three years – an enormous 
investment of time and effort in conservation. The hima is patrolled on a voluntary basis, 
but the access track is in a poor state of repair; while this serves to protect the site by 
keeping it relatively inaccessible, it also makes the hima hard to monitor. 
Hima Al Humayd, 5.3 sq km. in area, is likewise to the east of Baljurashi, in Al-Bahah 
kcamelsr3i,0donkeys; t wepr3i,0goachekm. exclud. rvatios. Its-Bahah boundary wall was built around 1980, although the hima is older. It appears well situated 
for nature-based recreation and ecotourism. 
Hima Quraysh is 15 sq km. in area, and lies west of At-Ta’if, in the Makkah Region. It is 
densely vegetated with grasses and small shrubs, scattered acacias, olives, and junipers. 
The hima is managed by four local shaykhs; no domestic livestock are pastured except 



One new proposed protected area, the Jabal Aja’ biosphere reserve, has been put forward as 
a pilot protected area embodying the hima concept, and has been recognized in the World 
Wide Fund for Nature WWF and the Alliance of Religions and Conservation (ARC) Sacred 
Gifts for a Living Planet programme. This 2200 sq. km. area is the largest mountain massif in 
the interior of the Arabian Peninsula. A relative cool and moist Pleistocene refuge with 
ephemeral freshwater wetlands, it harbors relict plant and animal species that have 
disappeared from most parts of Arabia, and it constitutes a natural gene bank. With over 500 
species of plants and vertebrate animals, it represents the greatest concentration of 
biodiversity in the interior of the Arabian Peninsula. It is an Important Plant Area and an 
Important Bird Area, and with its spectacular scenery, it is well suited for environmental 
education, environmental recreation, and eco-tourism. A consultative framework is 
envisaged whereby the main stakeholders from the public and private sectors, including 
owners of the palm groves and wells and the livestock grazed in it, as well as 
representatives of the local communities, will participate in the planning and management 
of the hima.19 

New developments

The most successful revival attempts in the Middle East to date have taken place in 
Lebanon.  Invited to assist the municipality of Ebel es Saqi in South Lebanon to establish an 
ecological project on common land that falls on an important flyway for migrating birds, the 
Society for the Protection of Nature in Lebanon (SPNL) came across old maps that showed 
the site as a hima. With this discovery, a voyage of research began to accompany fieldwork, 
consisting essentially of establishing Important Bird Areas, identifying Key Biodiversity 
Sites and creating jobs for local communities. 

In 2004, SPNL re-established Hima Ebel es Saqi working closely with the village community 
and following a new model that departs from the traditional hima to a more modern concept. 
Whereas the traditional hima of Ebel es Saqi has been used for pasture, pine-seed collection 
and bee-keeping, SPNL re-established the hima in the village for use mainly for eco-tourism 
including bird-watching and hiking activities. These economic activities, in addition to the 
continued conservative exercise of pasture and bee-keeping, replaced hunting, which had 
been widely exercised in Ebel es Saqi by women and men of the village. The municipality 
readily issued a hunting ban. The newly established hima responded to the three pillars of 
sustainable development (economic, social and environmental). 

19 -  Othman A. Llewellyn, The Protected Area System in The Kingdom of Saudi Arabia: Revised Plan; Othman A. 
Llewellyn, “Conservation in Islamic Law.”
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SPNL’s experience with hima revival showed that people are more ready to accept 
conservation initiatives when they emanate from their heritage and language. SPNL, 
which was one of the first institutions to establish Protected Areas in Lebanon, found 
that whereas local people opposed and at times were hostile to the creation of nature 
reserves, they have had a favorable reaction to himas. When they heard of Ebel es Saqi, 
additional municipalities and other local authorities started contacting SPNL to 
establish himas. In 2005, the municipality of Kfarzabad, a village located in the Bekaa 
region in Lebanon, contacted SPNL and eventually established a hima on a wetland 
and Important Bird Area. This municipality, like its predecessor, immediately issued a 
hunting ban. Before this, Kfarzabad’s wetlands and water resources were mainly used 
for agricultural purposes, fishing and harvesting of edible plants.

In Lebanon, the word “hima” resonated more positively in people’s ears than the word 
“mahmiyah,” which is used to describe the conventional protected area. This may be 
due to the fact that the word hima is deeply rooted in people’s collective memory and 
is associated with a way of life without which survival in the region extending from 
West Asia to North Africa would not have been possible. People are therefore 
conscious of the hima’s focus on human well-being rather than the exclusionary 
wildlife conservation approach.

The July war on Lebanon in 2006 demonstrated the resilience of himas in the face of 
crises and disasters and in comparison to other conservation systems. Since himas 
derive their strength from the local people who live in their direct surrounding, himas 
resisted collapse during the last aggression on Lebanon, where in addition to the loss 
of human lives, environmental degradation was among the main results of the war. 

During the war, SPNL in partnership with The World Conservation Union (IUCN) and 
BirdLife International, provided humanitarian aid to the distressed and displaced 
population who lived and took refuge in Kfarzabad through what was called “The Hope 
Campaign.” This eased the pressure on the natural resources, which suffered as a 
result of increased demand by the original inhabitants and the added numbers of 
displaced populations.

In reaction to this transfer of aid via conservation organizations like SPNL, local 
communities showed stronger commitment to environmental protection and their trust 
in non-governmental organizations was 
strengthened, as it was one of the few 
times that conservation professionals 
showed sympathy to their plight as much 
as they did to the cause of animals and 
plants. In fact, the July war on Lebanon 
may serve as a case study demonstrating 
that when enough attention is given to 
people and their livelihoods by 
conservation organizations they become 
themselves effective guardians of natural 
resources and real sustainable 
environmental protection can be achieved. 

10



As a consequence of the effort and attention invested during the war by SPNL and its 
international partners, even municipalities that were devastated by the war pressed forward 
to establish himas on their sites of ecological importance. The Municipality of Qoleileh, a 
village located south of Tyre in south Lebanon, which had witnessed destruction of over 300 
of its housing units, designated the first marine hima in Lebanon in December 2006. This is 
an important move given that more than 40,000 people working in the fisheries sector were 
adversely impacted by the oil spill resulting from the war. This part of Lebanon is visited by 
the endangered loggerhead and green marine turtles. The project, which is funded by the 
Swiss Agency for Development and Cooperation (SDC), will create jobs and build capacity 
for the fishermen of the area.

In Lebanon, the revival of the hima by SPNL is meant to complement other conservation 
efforts and not replace them.   

Developments with the hima continue to be very dynamic in Lebanon. Recently, the Ministry 
of Environment in Lebanon proposed the hima in a ministerial decree as an additional 
category of conservation system followed in Lebanon. It proposed the hima as the 
community-based conservation category of Lebanon.

Also, in partnership with the Italian Cooperation, which has become more active and present 
in working on sustainable development in Lebanon post the July 2006 war, IUCN and SPNL 
are contemplating establishing himas as part of an integrated management using the 
Ecosystem approach of the Hermel region. The Hermel, which is the most impoverished 
region of Lebanon, is a semi-arid region located in the North-Bekaa region and is 
characterized by wealth in natural and cultural resources including the Orontes River, 
Juniper and Cedar forests and a solid, resilient and generous population.  

In Zanzibar, Tanzania, The Islamic Foundation for Ecology and Environmental Sciences 
(IFEES) in cooperation with CARE International, the World Wide Fund for Nature and the 
Alliance of Religions and Conservation (ARC), has been working since 2001 on establishing 
a hima on and surrounding Misali Island, a wooded island some 90 hectares in area that is 
surrounded by some of the finest coral reefs in the western Indian Ocean, and supports at 
least 250 species of fish, vervet monkeys, and the rare Pemba flying fox, as well as nesting 
sites of green and hawksbill turtles.
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The reefs around Misali, which provide livelihood support to over 11,000 people, were 
suffering the classic problems experienced by traditional communities worldwide. 
These included an expanding population, rising expectations, low employment 
opportunities, depleting resources and threats from industrial development, in this case 
tourism. Over-fishing by outside fleets in Misali caused drastic depletion of fish stocks, 
which led local fishermen to dynamite the coral reefs that serve as spawning grounds 
for the fish they depend on. Given a choice between alleviating hunger and long term 



As partner and member of several international conservation organizations like BirdLife 
International and IUCN, SPNL was able to quickly promote and re-open discussions around 
hima revival in regional meetings and forums. BirdLife has adopted the hima as a strategy to 
link IBAs to people and have articulated commitment to the hima on several occasions, one 
of which was during a BirdLife Middle East Partnership meeting held in Yemen in November 
2006.

IUCN adopted the hima as an approach to link the development and conservation paradigms 
in the region. After the July war, IUCN, established a post-war task force for Lebanon to 
assess the level of environmental degradation and its resulting impact on people’s 
livelihoods, and was one of the first organizations to recognize the resilience of himas in 
times of crises and disasters. After noting its members’ success, IUCN decided to launch its 
Conservation for Poverty Reduction Initiative in the Region, relying on the hima as an 
essential tool. The Regional Secretariat for West/Central Asia and North Africa (WESCANA) 
based in Amman, Jordan created a Poverty, Equity and Gender Program in the strategy of 
which the hima occupies a central role

Hima Workshop

As a result of all of these activities, an international meeting entitled “Conservation for 
Poverty Reduction, Traditional Approaches in West Asia: Hima Revival and Evolution 
through the 21st Century,” was organized in March, 2007 in Lebanon by a partnership 
gathering IUCN, BirdLife, the Lebanese Ministry of Environment, SPNL, SDC, the Royal 
Society for the Conservation of Nature and Hanns Seidel Foundation. 

The meeting was hosted in Kfarzabad to bring more economic gain to a hima community. 
This strategy proved effective as it also helped raise the profile of Kfarzabad and its 
conservation efforts, which gave this community a sense of pride. Some fifty participants, 





Needs of the Hima: Research

Participants expressed the need to learn more about the hima and other traditional 
conservation approaches. The workshop’s discussions emphasized the fact that information 
and knowledge on the hima and other traditional approaches of the region was incomplete. 
The need to encourage and direct more student research and dissertations into the field was 
highlighted. A multi-disciplinary group involving academicians, social scientists and 
conservationists should work together to build a data bank for the hima whether through 
research or project implementation. 

The traditional hima is imperfectly understood as an instrument of conservation. It is still 
unclear to the conservation community today where himas existed outside of the Arabian 
Peninsula and its northern extensions, such as Jordan, Syria, and Lebanon. How widespread 
were they in the Ottoman lands? Were they in Iran? Central Asia? North Africa? And if so, at 
what periods in history? What forms did they take? What changes did they undergo, and in 
response to what factors? What led to the apparent establishment of himas in the 1800’s in 
the Sokoto Caliphate of what is now northern Nigeria, and what forms did they take? How 
successful were they? Do any of them still survive? Were there equivalent or similar 
institutions to the hima in these various regions? What are the precise reasons behind their 
relatively sudden decline? When exactly did this decline start in the different countries?

Some of the most important gaps in the available information about the hima are in the 
details of how himas were managed: how were decisions taken and disputes settled under 
the range of governance types that were applied, from himas established by the central 
government to those established by rural villages and nomads, what worked well, what 
didn’t, and why? How were changes in the management objectives and rules of use brought 
about? How were conflicts of interest resolved? Such information might be gleaned through 
interviews with local people old enough to have witnessed or participated in such 



The participants agreed that the objective of conservation professionals should not be 
to replicate historical himas but to reinvigorate an authentic culture-based 
conservation paradigm from the region that bridges traditional and contemporary 
approaches and responds to the cultural needs, contexts, and value systems of the Arab 
and Islamic countries. It should incorporate principles of consultation, equitable 
distribution and sustainable use of resources, and avert any tendencies toward tribal, 
ethnic, or gender discrimination and violent sanctions. Traditional approaches such as 
the hima will have to be adapted to new political, legal and socioeconomic realities in 
order to meet the changing needs of local communities and the requirements of modern 
states. 

One of the salient characteristics of the hima is its inherent flexibility. The hima has 
been adapted to the needs of local communities over more than a millennium, and it will 
have to continue adapting to new socio-economic realities to fulfill the changing needs 
of the local communities in the future. Homogenous tribes are transforming into 
heterogeneous communities. As the basis of social organization shifts from tribal to 
geographic units, the management of traditional himas needs to be shifted from tribal 
objectives, which inherently carry the potential for conflict, to geographical objectives, 
which tend more toward the common good22.
  
Historically, it has been common for outsiders to be allowed to use himas upon 
agreement with the tribal authorities, and this practice must be expanded. 

Provisions will still be needed to ensure that allocation of the rights to use natural 
resources – and accountability for maintaining them in good condition – are invested in 
identified individuals so as to avert the “tragedy of the commons,” but on a more 
equitable basis than tribal lineage 23. 

The IUCN Regional Conservation Forum

In the Regional Conservation Forum (RCF), which gathered IUCN members of 
West/Central Asia and North Africa in Iran in May 2007, attempts were made to answer 
some of the questions and to test the potential of revival of traditional equitable 
approaches during a technical session attended by some of the members. It was noted 
that there were hima-like systems across the region. In Sudan the word “mahmiyah” is 
used but the system followed is in fact the hima, in Iran it is the qorok, in Yemen the 
mahjar or hujrah, and agdal in Algeria. IUCN members of North Africa expressed special 
interest in the revival of the hima and other traditional conservation practices. 

 
22 -  Llewellyn, Othman A., “The Basis for a Discipline of Islamic Environmental Law.”
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Whereas conventional modern protected areas (mahmiyahs) have predominantly been 
exclusionary, focusing exclusively on nature, traditional himas have predominantly 
accommodated human use and are designed to conserve areas for sustainable use of 
resources by people and for the people. The over-riding aim of the hima was historically the 
people’s environmental and economic benefit 24. 

The members agreed that the hima was so much a way of life in the West Asia and North 
Africa Region that it is still present and entrenched in the details of everyday existence of 
people living in this region: expressions, national anthems, movies etc. The National Anthem 
of Tunisia portrays the country as a whole as a hima and says: “Protectors of the Hima, O 
Protectors of the Hima, hasten to join the glory of Time, the blood in our veins has called: let 
us die, let us die, that the homeland may live on.”

The elderly in Lebanon and Egypt use the expression as they prepare to stand up: “O 



The hima is of particular interest in light of emerging conservation trends, as nature 
conservation paradigms shift away from the establishment of “mighty parks” toward the 
emergence of community-based conservation, community conserved areas and 
co-managed areas. Principles of community-based conservation include empowerment of 
local communities, increasing public participation, equitable use and sharing of natural 
resources, preservation of indigenous knowledge and local customs, and recognition of 
indigenous customary rights25.  

The himas that remain should be used actively as instruments for conservation. Many are 
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AL HIMA 
U n  M o d e  d e  V i e





Le Prophète Muhammad a transformé le concept en établissant les règles par 
lesquelles la hima est devenue l’instrument principal de conservation de la nature en 
droit islamique. En déclarant que « Il ne saurait exister de hima que pour Dieu et son 
messager » il a abolit la pratique pré-islamique d’établir des réserves privées à 
l’usage exclusif d’individus puissants. Ainsi, il a déclaré que la hima ne pouvait être 
établie que pour le bien public. Le Prophète institua la région de an-Naqi’ au sud de 
Médine en hima pour la cavalerie. Il déclara également hima la zone entourant les 
lieux saints (haram) de Médine en créant une forme de zonage : la chasse était 
interdite dans un périmètre de 6 km tandis qu’il était interdit de détruire les arbres et 
les arbustes dans un périmètre de 18 km. C’est ainsi que la hima est devenue un 
symbole d’équité sociale, de réparation des torts et de justice et un moyen de 
conservation de la nature.

Les premiers califes ont introduit de nouvelles himas pour la cavalerie, pour les 
chameaux objets de dons charitables et pour les troupeaux des pauvres. Leur souci 
pour les gens dans le besoin est exprimé de manière éloquente par les instructions 
de ‘Omar Ibn al-Khattab (un des premiers califes) aux gestionnaires de la hima de 
ar-Rabadah : « Fais attention, O Hunayy ! Abaisse ton aîle sur les gens. Crains la 
prière de l’opprimée car elle sera entendue. Laisse entrer ceux qui dépendent de 
leurs chameaux et de leurs moutons, et interdit l’accès aux troupeaux de Ibn ‘Awf et 
Ibn Affan (compagnons du Prophète) qui, même si leurs troupeaux périssent, pourront 
dépendre de leurs palmiers et de leurs champs alors que celui dans la besoin, si ses 
troupeaux périssent se tournera vers moi en pleurant ‘O Commandeur des Croyants... 
!’. Il est plus aisé pour moi de leur procurer des pâturages que de dépenser à leur 
profit de l’or ou de l’argent. Car en vérité ceci est leur terre pour laquelle ils se sont 
battus au temps de l’ignorance et sur laquelle ils ont embrassé l’islam. »  

Selon le droit islamique, pour être valide la hima doit remplir quatre conditions qui 
émanent du Prophète et des premiers califes.

•   Elle doit être constituée par l’autorité légitime en place.
•   Elle doit être établie selon les directives divines en vue de favoriser le bien-être 
    commun.
•  La zone déclarée hima ne doit pas être trop vaste pour éviter de causer des 
    difficultés aux populations locales, pas plus qu’elle ne doit les priver de ressources 
    indispensables..
•  Elle doit assurer à la société des bénéfices réels plus grands que les préjudices 
    qu’elle cause. 
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Ces principes sont en accord avec la philosophie actuelle qui inclue les principes 
d’équité dans la gestion et la plannification des aires protégées. 

Les himas ont continué à exister tout au long du Moyen Age à la fois autour des villes 
et dans les zones rurales peuplées par les nomades. Elles ont eu des dimensions 
variables allant de quelques hectares à des centaines de kilomètres carrés. Le 
gouvernement central a délégué son contrôle sur les himas aux tribus qui en sont 
devenues les gardiennes. Des siècles durant, les habitants locaux des zones rurales 
et nomades ont établi avec succès une planification environnementale et des 
stratégies de gestion qui ont assuré un équilibre entre le développement des zones 
habitées et l’utilisation des ressources naturelles conformément au droit islamiques 
et au système de gouvernement autonomes des tribus.

Jusqu’au milieu du XXe siècle, les tribus et les communautés locales ont continué à 
contrôler les himas et à prendre soin des pâturages. Tel fut le cas dans les provinces 
arabes de l’empire ottoman qui inclurent, selon les périodes, tout ou partie des Etats 
modernes de Jordanie, de Syrie, du Yémen et d’Arabie Saoudite. Ceci a servi à la fois 
des objectifs spirituels et culturels en vue de pratiquer une gestion environnementale 
saine des ressources assurant la subsistance des communautés humaines.

Les himas traditionnelles en Arabie Saoudite

La péninsule Arabique est le berceau régional de la hima et la région où les himas ont 
historiquement été les plus répandues. Alors que certaines himas étaient établies et 
gérées directement par le gouvernement central pour leur cavalerie ou à d’autres fins, la 
plupart étaient établies et gérées par les communautés locales et reconnues par le 
governement central. En général,
elles avaient pour fonction de servir de zones de pâturages réservées à l’usage restreint 
d’une communauté villageoise, d’un clan ou d’une tribu afin de permettre la régénération du 
couvert végétal. Dans bien des cas, elles permirent aux agriculteurs sédentraires de 
préserver leurs pâturages contre une expoitation excessive par les nomades.  
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Dans les années 1960, on estimait le nombre des himas à environ 3000. Dans la région de 
montagne du sud-ouest du pays, presque chaque village possédait sa zone de hima. On trouvait 
aussi des himas dans les régions du centre et du nord, variant de 10 à 1000 hectares. Les hima 
traditionnelles couvraient une grande partie du territoire, ainsi placé sous un régime de 
conservation et de gestion durable. Dans l’ensemble, les himas traditionnelles ont été les zones 
de pâturage les mieux gérées de la péninsule Arabique. 

La gestion coutumière des himas traditionnelles a fait la preuve qu’elle était éminément 
adaptable aux spécificités géographiques et aux besoins des populations locales. Les 
chercheurs travaillant en Arabie Saoudite qui ont étudié la hima ont identifié plusieurs types de 
himas  traditionnelles: 
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Une hima peut être établie pour toute raison favorable 
au bien public, et peut être gérée pour la conservation 
de la biodiversité ou pour l’usage durable des 
ressources naturelles. En pratique, les himas 
traditionnelles en Arabie ont atteint ces deux objectifs. 
Contrairement aux himas gouvernementales, les 
himas traditionnelles ont été gérées selon des 
arrangements coutumiers par et au profit d’un village, 
d’un clan ou d’une tribu. Les communautés locales ont 
géré l’utilisation des terres par le consensus et non 
selon une législation imposée ou un contrôle 
institutionnel. Elles possédaient un système de 
gouvernement hiérarchique bien établi dirigé par un 
cheikh ou chef tribal, garantissant une représentation 
des groupes familiaux à travers des commissions, des 
comités et un conseil. Cette organisation permettait 
une gestion environnementale appropriée, chaque 
groupe étant responsable d’une zone ou d’une activité 
différente : le paysage, la collecte des eaux de pluie, 
les pâturages, etc.

En Arabie Saoudite, le degré de conformité du mode coutumier de gestion des himas avec les 
provisions du droit islamique a fait l’objet de questionnements. En général, les himas étaient 
constituées par l’autorité légitime en place et pour le bien public mais leur gestion a pû 
parfois être dominée par les loyautés tribales. Les himas ont été la cause de conflits tribaux 
résultant de la concurrence pour les ressources et le pouvoir. Dans les cas ou elles étaient 



des temps plus récents, les sanctions ont pris la forme d’amendes et, dans le cas d’offenses 
répétées, d’emprisonnement

Caractéristiques de la hima

• La tradition de la hima constitue un antécédent culturel important de protection et gestion 
  de ressources publiques sur lesquelles les individus jouissent de droits d'usage, y compris 
  de droits de pâturage. Ceci est particulièrement significatif dans les pays ou la majorité des 
  terres sont consacrées au pâturage communal et où a propriété privée est peu développée.  

• La hima est une forme traditionnelle de reconnaissance de la nécessité d’assurer l’accès à 
  des ressources périssables et témoigne que cette nécessité est reconnue localement depuis 
  des siècles.

• En assurant des bénéfices concrets aux communautés et des gains provenant directement 
  des effort de conservation de la nature, la hima incite les communautés locales a maintenir 
  et protéger leurs ressources naturelles.  

• Le système de hima distribue les ressources équitablement entre les membres d’une 
  communauté locale.

• Avec le temps, la hima a fait la preuves de sa viabilité économique en génèrant des 
  bénéfices financiers et sociaux.

• Ce système rencontre toujours un écho favorable parmi les populations, il est accepté 
  socialement et il est activement désiré par les gens qui se donnent la peine de le mettre en 
  oeuvre.

• La grande majorité des himas  traditionnelles ont  été gérées localement par le consensus 
  ce qui a permis aux membres d'une communauté humaine d'avoir une influence sur la 
  gestion des ressources.

• Les processus coutumiers de gestion des himas ont démontré leur pragmatisme et leur 
  souplesse. 

• Peu d'autres systèmes de conservation, telles les aires protégées, ont une histoire aussi 
  ancienne que celle les himas traditionnelles. 6



• Les himas sont toujours considerées comme sources importantes de fourrage, elles 
  continuent a jouer ainsi un rôle considerable dans les périodes de sécheresse et lors des 
  mauvaises saisons.

• Elles peuvent servir de sites de recherche écologique et socio-économique, et elles sont 
  des trésors nationaux d’où l’on peut retirer des connaissances précieuses.  

La hima aujourd’hui                          

Les changements politiques et socio-économiques du XXe siècle ont conduit au déclin du 
système de la hima dans la région. La chute de l’empire ottoman a eu pour résultat un 
contrôle plus fort exercé par les nouveaux Etats issus de ses décombres. Les terres des 
tribus ont été nationalisées et la demande plus élevée de produits agricoles, notamment de 
viande, ont conduit au surpâturage. Les systèmes durables d’utilisation de la terre ont 
décliné de même que la diversité des habitats. 



Si l'explosion démographique a fait augmenter les pressions sur les himas, elle les a 
également rendues encore plus nécessaires. Les quelques himas fonctionnant toujours 
et activement gérées sont considérées comme étant une importante source de fourrage 
et sont particulièrement utiles dans les périodes de sécheresse. Quelques unes sont 
conservées comme assurance contre les mauvaises saisons et des zones sont ainsi 
protégées par rotation sous la supervision des cheikhs des villages.  

Les himas qui connaissent le plus grand succès sont celles destinées à la production de 
miel de fleurs sauvages de qualité,  qui est vendu un prix assez élevé sur le marché et 
s’avère d’une valeur relative plus élevée que le bétail. 

Tentatives de remise en vigueur

De plus en plus, les professionnels de la protection environnementale moderne voient 
dans les himas le lien parfait entre la conservation des ressources renouvelables et le 
développement durable. Nombre de ces professionnels, qui appliquent des méthodes 
d’inspiration occidentale, ont constaté les travers des systèmes modernes de protection 
environnementale tels les parcs naturels, les réserves et les aires protégées au 
Moyen-Orient et ailleurs. Ces travers vont du déplacement forcé des populations 
autochtones à l’appauvrissement des communautés locales résultant de l’interdiction qui 
leur est faite d’accéder aux ressources naturelles. Certains de ces professionnels, qui 
travaillent dans le monde arabe et conseillent les gouvernements sur la gestion des 
ressources naturelles, ont découvert le système de hima et ses avantages. Depuis, ils 
défendent la remise en vigueur de cette ancienne institution et recommandent même de 
s’en inspirer pour développer des nouvelles pratiques pour les aires protégées 
existantes.

Après la redécouverte des avantages de la hima, des professionnels ont commencé à 
explorer les moyens de sa remise en vigueur. Entre 1961 et 1965, Omar Draz, un Syrien 
conseiller de l’Organisation des Nations Unies pour l’Alimentation et l’Agriculture (FAO) a 
travaillé en Arabie Saoudite où il a été impressionné par le système de hima. Conscient 
du potentiel de la hima, il a promu activement la 
restauration du contrôle tribal sur les pâturages 
en Arabie Saoudite puis en Syrie a son retour. A 
la suite de quoi, en 1967, une nouvelle 
réglementation a été développée qui visait à 
donner à des coopératives la capacité d’étendre 
les zones de pâturage. Ces coopératives étaient 
organisées sur une base géographique et non 
tribale. Les limites des coopératives hima furent 
fixées par décret ministériel. Toutefois, cette 
initiative, qui a duré jusqu’en 1974 environ, a 
échoué en raison de changements politiques qui 
ont réorienté le programme vers la distribution 
d’eau et d’autres objectifs. 

Dans le plan remanié du système des aires 
protégées d’Arabie Saoudite, six à sept himas 
traditionnelles ont été proposées en vue d’être 
reconnues comme régions conservées par la 
communauté locale. Parmi elles se trouvent la 
hima Bani Sar et la hima Thumalah, qui ont été 
décrites ailleurs, ainsi que les sites suivants:
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La hima Al-Fawqa est une petite hima de 1.5 km2 située à l’est de Baljurahi dans la région 
de l’Asir. Contrairement aux terres qui l’entourent, cette hima est caractérisée par une 
couverture végétale dense (de 47.2%) et une biomasse de récolte de 353.7g/m2. Dans les 
périodes de sécheresse, les femmes ont l’habitude de couper l’herbe destinée au fourrage à 
la main dans des endroits pré-établis et par rotation. 

La hima Al-Zahirah, située à l’est de Baljurashi dans la région de Al-Bahah, s’étend sur une 
surface de 7 km2 et couvre un bassin versant important en amont du Wadi Ranyah. Cette 
hima est caractérisée par une prairie, arborée dans ses parties inférieures. Dans les années 
1980, tous les jeudis pendant trois ans, 600 habitants de la Hima se sont portés volontaires 
pour construire un muret de pierres marquant les limites de la zone, consentant ainsi un 
investissement significatif et un effort énorme en faveur de cette initiative de protection de 
la nature. La hima est surveillée par des bénévoles. Cependant, le mauvais état du sentier 
qui permet d’y accéder en assure la protection tout autant qu’il en rend la surveillance 
difficile. 

La hima Al-Humayd, située dans la même région que la précédente, s’étend sur 5.3 Km2. 
Elle est caractérisée par des collines couvertes de végétation et des vallées boisées 
utilisées pour le pâturage des ânes et des chameaux tandis que chèvres et moutons y sont 
interdits. Le muret de pierre qui l’entoure a été construit en 1980 mais la hima est plus 
ancienne. Elle conviendrait bien pour les loisirs de nature et l’écotourisme. 

La hima Quraysh, située à l’ouest de At-Taif dans la région de La Mecque, s’étend sur 15 
km2. Elle est couverte de végétation dense et d’arbustes : acacias, oliviers sauvages et 
genévriers dispersés. La hima est gérée par quatre cheikhs locaux. Aucun animal 
domestique n’est autorisé à y pâturer à l’exception du bétail utilisé pour labourer les 
champs de petites surfaces. Cette hima est aussi utilisée dans une moindre mesure pour la 
production de miel et les loisirs de nature. Elle remplis les critères de Zone Importante pour 
les Oiseaux (ZIO).
 
Le Jabal Ral est une montagne de granit située au sud-est de Al-Wajh dans la région de 
Tabuk et qui s’étend sur 69 km2. La tribu des Bili gère cette réserve d’Ibex depuis plus de 
200 ans en interdisant d’y faire paître le bétail. Plus récemment, une barrière a été érigée à 
l’entrée de la vallée qui donne accès à la montagne. Par conséquent, la végétation s’avère 
en excellent état contrairement à celle des plaines environnantes. Le Jebel Ras constitue 
ainsi une zone écologique stratégique et une banque de graines susceptibles 
d’ensemencer les terres de pâturage environnantes. Cette montagne peut-être qualifiée de 



Le plan remanié du système des aires 
protégées d’Arabie Saoudite propose 
de reconnaître la hima al-Ghada 
comme aire protégée cogérée par la 
communauté et les autorités locales. 
Cette hima a jusqu’ici été gérée 
collectivement par les habitants de 
l’agglomération de Unayzah pour 
protéger l’haloxylon persicum une 
plante qui pousse au sommet des 
dunes de sable de la région et les  



En 2004, la SPNL a rétabli la hima de Ebel es-Saqi en travaillant en étroite collaboration 
avec la communauté villageoise suivant un nouveau modèle qui modernise le concept 
traditionnel de la hima. Alors que la hima traditionnelle de Ebel es-Saqi était utilisée pour 
les pâturages, la collecte des pignons et l’apiculture, la SPNL a rétabli la hima du village 
essentiellement pour l’écotourisme, en particuliers l’observation des oiseaux et la 
randonnée pédestre. Ces activités économiques, combinées à la protection traditionnelle 
des pâturages et à l’apiculture, ont remplacé la chasse qui était largement pratiquée par les 
habitants, femmes et hommes, du village d’Ebel es-Saqi. Dès la restauration de la hima, la 
municipalité a interdit la chasse. Ainsi, cette nouvelle hima se conforme aux trois exigences 
- économique, sociale et environnementale - du développement durable.

L’expérience de remise en vigueur de la hima menée par la SPNL témoigne que les gens 
sont davantage prêts à accepter les initiatives de protection de l’environnement lorsqu’elles 
sont ancrées dans leur histoire et que les concepts sont issus de leur langue vernaculaire. 
La SPNL, qui a été l’une des premières institutions à créer des aires protégées au Liban, a 
constaté que, alors que les gens, surtout les populations locales, s’opposent et sont parfois 
ouvertement hostiles à la création de réserves naturelles, ils adoptent une attitude 
favorable au regard de la hima. Après avoir entendu parler de Ebel es-Saqi, des 
municipalités et d’autres autorités locales ont commencé à contacter la SPNL en vue 
d’établir des himas. En 2005, la Municipalité de Kfarzabad a contacté la SPNL et a établi une 
hima ainsi qu’une Zone importante pour les oiseaux sur un marécage. Cette municipalité, à 
l’instar de ses prédécesseurs, y a immédiatement interdit la chasse. Auparavant, ces terres 
humides et les ressources en eau de Kfarzabad étaient utilisées principalement à des fins 



Pendant la guerre, la SPNL, en partenariat avec l’Union 
internationale pour la protection de la nature (UICN) et 
BirdLife International, a lancé  une ‘Campagne de 
l’espoir’ (Hope Campaign), initiative humanitaire qui a 
permis de fournir de l’aide humanitaire aux populations 
touchées et déplacées par la guerre et qui se sont 
réfugiées temporairement à Kfarzabad. Cette initiative 
a permis d’atténuer la pression sur les ressources 
naturelles qui commençaient à souffrir de 
l’augmentation de la pression exercée par les 
habitants autochtones et les populations déplacées.

Le fait que l’aide humanitaire ait été distribuée par des organisations de protection de 
l’environnement à des populations en détresse vivant autour des himas a renforcé 
l’engagement de ces dernières vis-à-vis de la protection de l’environnement et leur confiance 
dans les ONG. Ce fut l’un des rares moments où les promentrrdi2is é Ces a renfor918



les gens n’hésitent guère. Dans leur effort pour maintenir le niveau de leurs prises qui sont en 
constante diminution, la dynamite a été le dernier recours pour des pêcheurs désespérés.

Après avoir essayé sans succès d’appliquer des méthodes conventionnelles de protection de 
l’environnement, CARE International a invité l’IFEES à intervenir. C’est ainsi que Misali a été 
classée comme hima. Ce projet, comportant un volet d’amélioration des capacités de gestion 
des différents groupes sociaux, est un succès. Cette initiative fait maintenant partie du Sacred 
Gifts Programme.

En Indonésie, le Parc National de Batang Gadis au nord de Sumatra est en train d’être 
constitué en hima en coopération avec l’organisation Conservation International, l’IFEES et la 
communauté locale. Dans plusieurs régions d’Indonésie, en particulier à Aceh et dans la 
partie orientale de Sumatra, le droit coutumier (l’adat) possède encore assez d’efficacité et se 
montre progressiste sur les questions environnementales. Inspiré par les principes 
islamiques, l’adat prévoit des institutions environnementales telles la hima et le harim (type de 
protection environnementale employé  surtout sur les sites maritimes). Bien que le droit 
coutumier ne soit pas reconnu par l’Etat, des efforts sont actuellement faits en vue 
d’incorporer ces institutions traditionnelles dans la législation officielle sur la gestion des 
ressources naturelles. 



l’une au cours d’une réunion des partenaires BirdLife Moyen-Orient (Yémen, novembre 
2006).

L’UICN a adopté la hima comme approche pour faire le lien entre les modèles de 
développement et de protection environnementale dans la région du Moyen-Orient. 
Après le conflit de l’été 2006, l’UICN, a crée un groupe de travail (task force) pour le Liban 
visant à évaluer le niveau de dégradation environnementale et ses effets sur les moyens 
d’existence des populations. L’UICN a été aussi l’une des premières organisations à 
reconnaître la capacité de résistance des himas en temps de crises et de désastres. 
Après avoir noté les succès enregistrés par ses membres, l’UICN a décidé de lancer dans 
la région son projet ‘Conservation pour la réduction de la pauvreté’ en s’appuyant sur la 
hima comme instrument. Le secrétariat régional pour l’Asie occidentale et centrale et 
pour l’Afrique du Nord (WESCANA), basé à Amman, a créé le programme ‘Pauvreté, équité 
et genre’ dans la stratégie duquel la hima joue un rôle central.

La première réunion internationale consacrée à la hima  

Comme résultat de toutes ces activités, une réunion internationale intitulée 
‘Conservation pour la réduction de la pauvreté, approches traditionnelles en Asie 
occidentale: remise en vigueur et évolution de la hima au XXIe siècle’ a été organisée en 
mars 2007 au Liban grâce à un partenariat entre l’UICN, BirdLife, le ministère libanais de 
l’Environnement, la SPNL, la SDC, la Société royale pour la conservation de la nature 
(RSCN) et la Fondation Hanns Seidel. Cette réunion s’est tenue à Kfarzabad pour 
apporter davantage de bénéfices économiques à une communauté de hima. Cette 
stratégie s’est avérée efficace car elle a contribué à donner de la visibilité à cette 
communauté et à ses efforts environnementaux.

Quelques cinquante participants venus d’Arabie Saoudite, du Yémen, du Qatar, d’Egypte, 
de Syrie, d’Oman, de Jordanie, de Bahreïn, du Liban et d’Europe se sont mis d’accord sur 
une feuille de route en vue de travailler à une protection environnementale plus 
équitable qui contribue à réduire la pauvreté en Asie occidentale et en Afrique du Nord 
par l’utilisation d’approches traditionnelles.

La feuille de route comprend les points suivants:

1-  Travailler à une vision de la hima.

2-  Améliorer la compréhension de la hima et des autres approches discutées au cours 
      des ateliers : aflaj et autres systèmes de gestion de l’eau, terrasses agricoles, zones 
      awqaf et harim pour l’eau, système hujrah au Yémen, systèmes de propriété foncière 
     des villages, systèmes de pâturage des éleveurs nomades, etc.
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3-  Renforcer le cadre juridique et de gestion officielle.

4-  Améliorer la mise en œuvre des projets de remise en vigueur de la hima.

5-  Promouvoir le concept de hima dans les instances de prise de décision 
      environnementales régionales et mondiales.

6-  Relier et créer des réseaux entre les initiatives de hima dans le monde.

7-  Améliorer la sensibilisation, l’éducation et la communication.

8-  Collecter des fonds pour faire avancer le concept de hima.

9-  Identifier les démarches futures et répartir les rôles et les responsabilités.

La réunion et ses résultats constituent une première étape vers la mise en œuvre des 
engagements que les membres de l’UICN de la région WESCANA ont pris à l’occasion du 
Congrès de l’UICN (le World Parks Congress) qui s’est tenu en 2003 à Durban en Afrique du 
Sud.

Ces engagements ont été pris à la suite de discussions visant à mieux étudier les 
approches traditionnelles de protection de la nature dans la région WESCANA, en 
particulier celles qui ont fait historiquement preuve de leur capacité à atteindre à la fois des 
objectifs de protection de le nature, de sécurité alimentaire, d’équité et de participation des 
communautés locales. La réunion était aussi un moyen de mettre en œuvre les provisions 
relatives de la Convention sur la biodiversité à l’occasion de laquelle les parties 
signataires, y compris celles de la région, ont adoptés les recommandations de Durban.

Lors de la réunion, les participants ont pu exprimer à la fois leurs craintes et leurs doutes 
relativement à la remise en vigueur des approches traditionnelles de protection de 
l’environnement tout autant que leur enthousiasme et leur soutien pour ces dernières. La 



Certains participants ont exprimé leurs craintes d’un retour à des pratiques tribales 
inéquitables qui puissent déboucher sur des discriminations ethniques et de genres, 
des conflits et des sanctions violents. Toutefois, d’autres participants ont fait valoir que 
ces craintes proviennent d’un manque de connaissances relatif aux mécanismes qui 
gouvernent la gestion traditionnelle des terres et des ressources naturelles, et que, 
d’autre part, ces systèmes se sont modernisés. Les participants ont convenu de la 
nécessité d’une législation qui permette aux autorités chargées de l’environnement et 
aux communautés locales de préserver les viables himas encore en existence. Cette 
législation devra comprendre des clauses qui garantiront contre les conflits tribaux et 
les inégalités et offrira des méthodes transparentes de résolution des conflits d’intérêts 
et des désaccords.    

Les besoins relatifs à la hima : la recherche

De manière significative, les discussions au cours des réunions ont tourné autour du 
fait que les informations et la connaissance au sujet de la hima et des autres approches 
traditionnelles dans la région faisaient grandement défaut. C’est la raison pour laquelle 
l’accent a été mis sur le besoin d’encourager davantage de recherches universitaires et 
d’autres types. Un groupe pluridisciplinaire comprenant des universitaires, des 
sociologues et des professionnels de la protection environnementale devra travailler 
ensemble en vue d’élaborer une banque de données sur la hima, que ce soit à travers 
des recherches ou des projets de mise en œuvre.

La hima est toujours peu connue en tant qu’instrument de protection de 
l’environnement. Pour les professionnels de la protection environnementale, il est 
aujourd’hui peu connu que les himas ont existé en dehors de la péninsule Arabique. On 
sait peu de choses sur les extensions septentrionales du système, par exemple au 
Liban, en Syrie et en Jordanie et sur les périodes durant lesquelles ces systèmes ont 
été en vigueur. Dans quelle mesure les himas étaient-elles pratiquées dans les régions 
sous contrôle ottoman ? Existaient-elles en Iran ? En Asie centrale ? En Afrique du Nord 
? Si oui, à quelles périodes ? Quelles formes ont-elles prises ? Quels changements 
ont-elles connus et en réponse à quels facteurs ? Y a t’il eu des institutions 
équivalentes ou similaires dans ces régions ? Qu’est-ce qui a conduit à l’établissement 
de himas dans le califat de Sokoto actuellement au nord du Nigeria, et quelles formes 
ont-elles prises ? Dans quelle mesure ont-elles réussi ? Certaines ont-elles survécu ? 
Quelles sont les raisons de leur déclin relativement soudain ? A quel moment 
exactement ce déclin a-t-il commencé dans différents pays ?   
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L’une des lacunes les plus importantes dans notre connaissance du système de la hima 
concerne les détails relatifs à la gestion: comment les décisions étaient-elles prises et les 
conflits réglées sous divers systèmes de gouvernance, entre les himas établies par des 
pouvoirs centraux et celles créées par des communautés villageoises ou nomades ? 
Qu’est-ce qui fonctionnait, ou non, et pour quelles raisons? Comment ont été introduites des 
modifications dans les objectifs de gestion et les règles d’utilisation ? Comment ont été 
résolus les conflits d’intérêts ? Ces informations pourraient être recueillies auprès des 
membres âgés des populations locales qui auraient connu de leur vivant de tels systèmes 
de gestion, ou bien en travaillant à partir d’archives juridiques ou d’autres documents écrits.  
Toutefois, les participants à la réunion sont tombés d’accord sur un point : notre 
connaissance encore partielle ne doit pas arrêter les tentatives de remise en vigueur de la 
hima. La recherche et la mise en œuvre de projets pilotes doivent aller de pair.

Les participants se sont accordés sur le fait que l’objectif des professionnels de la 
protection environnementale ne doit pas se limiter à copier les himas historiques mais 
plutôt à remettre en vigueur un modèle de protection de l’environnement authentique basé 
sur la culture de la région et qui combine approches traditionnelles et modernes, tout en 
répondant aux besoins, au contextes culturels et au système de valeurs des pays arabes et 
islamiques. Ce modèle doit allier principes de consultation, partage équitable et utilisation 
durable des ressources. Il doit aussi se garder de toute tendance à  la discrimination 
ethnique, tribale et de genre ainsi qu’à l’application de sanctions violentes. Les approches 
traditionnelles telles la hima doivent s’adapter aux nouvelles réalités politiques, légales et 
socioéconomiques afin de répondre aux besoins changeants des communautés locales et 
aux exigences des Etats modernes. 
 
L’une des caractéristiques les plus saillantes de la hima est sa souplesse intrinsèque. La 
hima a dû s’adapter aux besoins des communautés locales pendant plus d’un millénaire et 
elle devra continuer à s’adapter aux nouvelles réalités socioéconomiques afin de pouvoir 
répondre dans l’avenir aux besoins changeants des communautés locales. Les tribus 
homogènes sont en train de se transformer en groupes sociaux hétérogènes. Alors que la 
structure tribale évolue vers un système social où l’unité de base est résidentielle, la 
gestion des himas traditionnelles se doit changer d’adapter ses objectifs en vue de favoriser 
le bien commun sur une base géographique. 
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Historiquement, il était fréquent de permettre aux étrangers d’utiliser les himas  après 
l’obtention de l’accord des autorités tribales. Cette pratique doit être développée. 
Certes, les clauses relatives aux droits d’utilisation des ressources ainsi qu’à la 
responsabilité de leur entretien sont toujours nécessaires. Il faudra donc investir des 
individus précis de responsabilités afin d’éviter une ‘tragédie des communs’ mais sur 
une base plus équitable que le lignage tribal.      

Le Forum régional de l’UICN pour la protection de l’environnement 

Au cours du Forum régional de l’UICN pour la protection de l’environnement qui a réuni 
les membres de l’UICN en Asie occidentale et centrale et en Afrique du Nord (Téhéran, 
mai 2007), des tentatives ont été faites pour répondre à quelques-unes de ces 
questions et pour tester les possibilités de remise en vigueur des approches 
traditionnelles équitables.

Il a été observé qu’il y avait, à travers la région, des systèmes du même type que la 
hima. Au Soudan, le mot mahmieh est utilisé, mais le système suivi est similaire à la 
hima. En Iran, existe le Qorok, au Yémen, le Mahjar ou Hujrah, et l’Agdal en Algérie. Les 
membres de l’UICN originaires d’Afrique du Nord ont exprimé un intérêt particulier pour 
la remise en vigueur de la hima et des autres systèmes traditionnels.

Alors que les aires protégées modernes et conventionnelles (mahmieh) ont en général 
exclu les communautés humaines et se sont concentrées d’une manière exclusive sur 
la nature, les himas traditionnelles se sont au contraire accommodées de l’utilisation 
humaine et ont été conçues pour protéger des sites en vue de l’utilisation durable de 
leurs ressources par et pour les individus. L’objectif principal des himas traditionnelles 
était de produire un bénéfice économique et environnemental pour les communautés 
humaines.   

Les membres du Forum régional ont convenu que la hima était à ce point un mode de 
vie dans leur région que celui-ci est encore présent de nos jours, enraciné dans les 
pratiques du quotidien et la culture populaire à travers des expressions verbales, les 
hymnes nationaux, le cinéma, etc. L’hymne national tunisien décrit le pays comme une 





Les himas résiduelles doivent être utilisées activement en tant qu’instruments de 



•  Ceci témoignerait de leur engagement à mieux répondre aux besoins des communautés 
   locales.
•  Ceci signifi





للاستذكار :
الحمى ليس علاجاً؛ إن الحمى قد واجه نفس العقبات التي تواجهها المناطق المحمية الأخرى، و ستستمر في 
مواجهتها. لكن نظام الحمى يحمل معنى ثقافي وتراثيا يغيب عن كلمة "محمية طبيعية" المحايدة عن هذه 
القيم. للحمى مفهوم يتخطى الروابط القبلية والتطبيقات التقليدية التي تميزت بها الاحماء تاريخيا بل هو 
في الشريعة. ليست الاحماء فئة منفصلة عن المحميات الطبيعية، في  الواقع ان 

حمى او ان تسمى حمى اذا ما استجابت الى الشروط التالية والتي ذكرت سابقا:

ولي الأمر" - السلطة الحاكمة الشرعية 
* تنشأ من قبل "

���K¥�¾��3سبيل االله، لأغراض تتعلق بالخير العام. ���(� منسبĀŃل   *
للبشر وبيئية     اقتصادية 
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أهمية الحمى :
"المنتزهات  نماذج  من  الطبيعة  حماية  سياسات  تبتعد  حيث  الأثناء  هذه  في  خاصة  أهمية  ذو  الحمى  إن 
مع  بالشراكة  احيانا  تتم  والتي  المحلية  اتمعات  وعلم  جهود  على  تعتمد  حماية  مبادرات  الشاسعة"  إلى 
المشاركة  وزيادة  المحلية،  اتمعات  تعزيز  المحلي  اتمع  أساس  على  الحماية  مبادئ  المحلية. تتضمن  السلطات 
معرفة  حماية  و  الطبيعية،  المصادر  استخدام  في  والمشاركة  للموارد،  والعادل  المنصف  الاستخدام  و  العامة، 

وتقاليد السكان الاصليين، والاعتراف بالحقوق التقليدية لهم. 

في  يقع  الأحماء  هذه  من  الطبيعة. الكثير  على  المحافظة  في  بفعالية  تستخدم  أن  يجب  المتبقية  الأحماء  إن 
مناطق ذات تنوع أجناس كبير، و كثير منها تشكل حاضنة لموائل مهمة للتنوع البيولوجي، مثل غابات العرعر، 
الزيتون، السدر الجبليز. ويعتبر الدور الذي تلعبه الاحماء كونها مخزنا للبذور لإعادة تأهيل اراضي الرعي ااورة 
ً في معالجة  ً مهما مهما جدا وسوف يزداد اهمية بزيادة الضغوط على الرعي والتنمية. يمكن أن تلعب الأحماء دورا

و استرجاع المناطق من التصحر و زحف الكثبان الرملية

تطبيقات الدروس المستخرجة من الحمى على المحميات : 
وشمال㕞سماء المتبقية هو اعادة النظر في ادارة المحميات الطبيعية في منطقة غرب آسيا وشمال 

وشمال 0 02 2- 0.20125-32.9025
T3 1 Tf هو  TD
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1.3362 0 b40 TD
(
/TT3 1 Tf
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<023201be01b501750236>Tj
/TT4 1 Tf
2.9158 0 TD
( )Tj
/TT3 1 Tf
0.2012 0 TD
<01c001( )D
<01cd01ae01b6017d021a>Tj
/TT4 1 Tf
1 �2• هوآسياĄ㼀ة اعادة



اتفق الأعضاء في المنتدى على أن نظام الحمى كان يشكل نمط حياة في منطقة آسيا الغربية وشمال أفريقيا 
لدرجة انه ما زال موجودا وراسخا في تفاصيل الحياة اليومية للناس القاطنين في هذه المنطقة: في التعابير، 
حمى  بمثابة  البلاد  لتونس  الوطني  النشيد  كلمات  ذلك. تصور  وغير  السينمائية،  الأفلام  الوطنية،  الأناشيد 
وا هلموا د الزمن، لقد صرخت في عروقنا الدما ،  بالكامل.  يقول النشيد: حماة الحمى يا حماة الحمى، هلمّ

نموت نموت ويحيا الوطن...
يستعمل كبار السن في لبنان ومصر التعبير وهم يستعدون للنهوض فيقولون: "ياحامي الحمى"، مشيرين 

بذلك إلى االله عز وجل وهي طريقة لالتماس القوة والطاقة من الخالق. 
 ً قال الأعضاء المصريون الذين شاركوا في المنتدى الإقليمي للحفاظ على الطبيعة أن كلمة حمى ذكرت مرارا

في أفلامهم المصرية العصرية، والتي لا زالت تتمتع بشعبية كبيرة في العالم.
وافق أعضاء الاتحاد الدولي للحفاظ على الطبيعة في المنتدى الإقليمي للحفاظ على الطبيعة الذين شاركوا 
التي  والاجتماعية  والاقتصادية،  السياسية،  التغييرات  أن  على  الحمى  نظام  خلالها  بحث  التي  الجلسة  في 
ً. فالتصنيع، وتأميم الأراضي،  التقليدية،  تتشابه تماما المنطقة، وبالتالي الأنظمة  أصابت مختلف الدول في 
الموارد  يجعل  سوف  التطوير  بأن  والتوهم  المحمية،  للمناطق  الغربية  النماذج  وإدخال  القومية،  الدول  وإقامة 
متوفرة أكثر، كل هذه الأمور سببت تدهور نظام الحمى، والأنظمة المشابهة لنظام الحمى، في كل مكان في 
هذه  التغيير  عوامل  التقليدية. فأفقرت  وللمعارف  للتراث  التدريجية   الخسارة  سببت  وبالتوازي  المنطقة، 

وحرمت القبائل البدوية واتمعات المحلية من مواردها. 
 آخر غير التخطيط للمحافظة نتائج هذه المأساة. وأكد أنه لا 

يوجد خيار
الحمى.

والأنظمة  الحمى،  بنظام  المتعلقة  القدرات  بناء  ونشاطات  الاستطلاعية  المشاريع  أن  على  أيضا  وافقوا  كما 
المشابهة لنظام الحمى، يجب تنفيذها بالتوازي.

اقترح اعضاء الاتحاد المشاركون في جلسة الحمى تحويل المحميات الطبيعية في المنطقة والمدارة حاليا بايحاء من 
النماذج الغربية، الى احماء تضم التطبيقات العصرية السليمة الى التقليدية منها.
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ً فإنه من الشائع ان يسمح للغرباء استخدام الحمى بناءً على اتفاق مع السلطات القبلية، و إن هذا  تاريخيا
التطبيق يجب أن يؤخذ به في الايام المعاصرة. ستكون هناك دائما حاجة لقوانين تحدد حقوق استخدام الموارد 
والواجبات لصيانتها وابقائها بحالة جيدة من قبل اشخاص معينين لتفادي " مأساة المشاعات" وذلك يجب 

ان يكون على قاعدة الانصاف وليس حسب القربى القبلية. 

الدولي  للاتحاد   



 ǌƈƄů ǁſƾż ǗƸż :ǝůȤȚȢȚ  ǀƸƱƸż  ǚƸǧƾƱƄŮ  ǘƴƯƄů ǟƵƑȚ ǜŸ ȜǍźǞƄƓȚ  ȝƾžǞƴƯƓȚ  Ǡź ǀƵƷƓȚ  ȝȚǞƆƱŽȚ  ǛƮƯž
 ǀƭƴƉŽȚ  ǚƃŻ  ǜž  ƾƀȗƾƪſȚ  Ɩ  ȔƾƵŲȚ  ǜž  ǀƲƃƭƓȚ  ȝƾƸƵƳƑȚ  ȬȚǞſȖ  ǗƴƄƈž  ǚŷ  Ǡź  ȝƾŸȚǎƶŽȚ  ǚƎ  ȶ  ȝȚȤȚǍƲŽȚ
 ǍƸŹ ǁſƾż ǠƄŽȚ ȰǍƭŽȚ Ǡƀ ƾž ȒǀŽƾƯƱŽȚ ȜȤȚȢǽȚ ȰǍŶ Ǡƀ ƾž .ȶǋƃŽȚȶ ȷǍƲŽȚ ǠŽƾƀȖ ǚƃŻ ǜž ȝƺƪſȚ ǠƄŽȚ ǟŽȚ ǀƁǎżǍƓȚ
 țȤƾƬƄŮ  ǀƲƴƯƄƓȚ  ǚǣƾƉƓȚ  ǚƎ  ǁſƾż  ǗƸż  ȒȜȤȚȢǽȚ  ƞſȚǞŻȶ  ȰǍŶ  Ǡź  ȝȚǍƸƸưů  ǟŽȚ  ȸȢƻƁ  ȴƾż  ȸǌŽȚ  ƾž  ȒǀŽƾƯź
 ȶȖ ȚȶǋƷŵ ǜƁǌŽȚ ǜƉŽȚ ȸǍƸƃż ƞƸƴƤȚ ȴƾƳƉŽȚ Ǖž ȝǾŮƾƲž ȲǾų ǜž ǟƫƲƄů ȴȚ ǜƳƚ ȝƾžǞƴƯƓȚ ȵǌƀ ȒǉŽƾƫƓȚ

.ȝƾƸŮȢǽȚ Ǡź ȞƾƇŮǈȚ ȶ ǀƵƳƤȚ ȝǾƆŴ ȲǾų ǜž ȹ ƾƬƁȖ ȶ ƾƵż ȜȤȚȢȁȚ ȵǌƀ ǚƅž Ǡź ȚǞżȤƾŵ

 ǌƸƱƶů Ǎųƺů ȶȚ ǚűƻů ȴȚ ƿƆƁ ǽ ȜȢǞƲƱž ȲȚǎů ƾž ǠƄŽȚ ȯȤƾƯƓȚ ȴȖ ǀƲƸƲŲ ǟƴŸ ǀŵȤǞŽȚ Ǡź ȴǞżȤƾƪƓȚ ǘƱůȚ ǜƳŽ
 ȜǋǣȚǍŽȚ ǕƁȤƾƪƵƴŽ ǀƃżȚǞž ȞƾƇŮǈȚ ȴǞƳů ȴȖ ƿƆƁȶ ȑǝǣƾƸŲȘ Ǡź ǀƁȤƾƐȚ ȝǽȶƾƤȚ ǚƸƃŴ ȩǍƄƯů ȴȖ ȶȖ ǟƵƑȚ ȳǞƷƱž

.ƾƷžǋƲů Ǡź

: ǟƵƑȚ ȝƾƃƴƭƄž
 ǟƵƇƴŽ  ƾƈƉſ  ǟƵƑȚ  ȔƾƸŲȚ  ȜȢƾŸȚ  ȴǞƳƁ  ǽ  ȴȖ  ƿƆƁ  ǀƁƾƵƑƾŮ  ƞƫƄƥ錄܀ ƞŮ ǚǧǞŽȚ ǀƴǧ ȰǍƭŽȚ ȵǌƀ

 ǗƫƶƓȚ 

ǕƁȥǞƄŽȚȶ ȜȤǞƪƓȚ ȔȷȢƾƃž ȰǍƭŽȚ ȵǌƀ ǛƬů ȴȚ ƿƆƁ ǠŽƾƄŽƾŮȶ .ǀƸžǾŴǽȚȶ ǀƸŮǍƯŽȚ ȲȶǋŽȚ Ǡź ȝȚȢƾƯŽȚȶ
 ǟƴŸ ƿƆƁ .ǀƱƸƶƯŽȚ ȝƾŮǞƲƯŽȚȶ ȸȤǋƶű ȶȖ ȸǍƫƶŸ ǎƸƸƢ ȸȚ ȸȢƾƱů ǟŽȚ ǀźƾǤǽƾŮ ȢȤȚǞƵƴŽ ȳȚǋƄƉƓȚ ȳȚǋƈƄŴǽȚȶ
 ǀƸƃƴƄŽ ǀƸŸƾƵƄűǽȚ -ǀƁȢƾƫƄŻǽȚȶ ǀƸſǞſƾƲŽȚȶ ǀƸŴƾƸƉŽȚ ȝȚǍƸưƄŽȚ Ǖž ǗƸƳƄů ȴȚ ǟƵƑȚ ǚƅž ǀƁǋƸƴƲƄŽȚ ȪƾƘǽȚ

 .ǀƅƁǋƑȚ ȲȶǋŽȚ ȝƾƃƴƭƄžȶ ǀƸƳƸžƾƶƁǋŽȚ ǀƸƴƤȚ ȝƾƯƵƄƣȚ ȝƾűƾŲ
 ȝƾƯƵƄƣȚ  ȝƾűƾŲ  ǠƃƴƁ  ȴȚ  ǟƵƑȚ  ȬƾƭƄŴƾź  ȆǗƸƳƄŽȚ  ǟƴŸ  ǝůȤǋŻȶ  ǝƄſȶǍž  Ǡƀ  ǟƵƇƴŽ  ǀƵƷƓȚ  ȝȚǎƸƓȚ  ȷǋŲȚ
 ǠŸƾƵƄűǽȚ  ǕŻȚǞŽȚ  Ǖž  ǟŵƾƵƄƄŽ  Țǌƀ  ƾƷƱƸƳƄŮ  ǍƵƄƉů  ȴȚ  ƿƆƁȶ  ǀƶŴ  ǗŽǽȚ  ǟƴŸ  ǋƁǎů  ȜǋƓ  ȜǍƸưƄƓȚ  ǀƸƴƤȚ

 .ǚƃƲƄƉƓȚ Ǡź ƞƸƴƤȚ ȴƾƳƉŽȚ ȝƾűƾŲ ǠƃƴƄŽ ǋƁǋƐȚ ȸȢƾƫƄŻǽȚ
 ȜǋŸƾŻ  ǜž  ǠŸƾƵƄűǽȚ  ƿƸůǍƄŽȚ  ȲƾƲƄſȚ  Ǖžȶ .ǀƉſƾƆƄž  ǍƸŹ  ȝƾƯƵƄƆž  ǟŽȘ  ǁŽȿǞƎ  ǋŻ  ǀƉſƾƆƄƓȚ  ǚǣƾƃƲŽȚ  ȴȘ
 ȸȢƻů  ǋŻ  ǠƄŽȚ  ȆǀƸƴƃŻ  ȯȚǋƀȚ  ǀƸƃƴů  ǜž  ǀƁǋƸƴƲƄŽȚ  ȔƾƵŲǽȚ  ȜȤȚȢȚ  ǚƲƄƶů  ȴȚ  ƿƆƁ  ȆǀƸźȚǍưű  ȜǋŸƾŻ  ǟŽȚ  ǀƸƴƃŻ

ǍƃżȚ ǚƳƪŮ ǀžƾƯŽȚ ǀƇƴƫƓȚ ȳǋƈů ǋŻ ǠƄŽȚȶ ǀƸźȚǍưű ȯȚǋƀȚ ǀƸƃƴů ǟŽȚ ȆȝƾŸȚǎƶŽȚ ǟŽȚ ƾƷƄƯƸƃƭŮ

ǟƵ
ƑȚ

 ȝ
ƾƃƴ

ƭƄ
ž
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الأردن،  عمان،  سوريا،   مصر،  قطر،  اليمن،  السعودية،  العربية  المملكة  من  جاءوا  مشاركا،  خمسين  حوالي 
من أجل خفض  �  �Ú�qv.  ��&¾�|�$�¾�   �   �ž�‰�µ5�  �Ú�w�q �Ò�²•�   ���4�¾�¹`q ~فان،  �  

  �Ò�²� مستوى الفقر وباستخدام الطرق التقليدية المتبعة في آسيا الغربية 
النقاط التالية: 

إعداد رؤية للحمى ة�ؾد  ي ى و ᐀ � À � ¯ � ƒ � È � } � �� " � � � -� À � ¸ � " � � � — 1 “ � �   � # ƒ ª � � � � � 3 � � � Ë � ˆ � „ � t � ¾ � n �ɨ ကة ع ب ت لم ة لأ م ظ ن أ ، و ة ي ئ ا لم م ا ا س ج لأ يم" ل ر لح "ا ق  ط ا ن م و"الأوقاف"،  و الزراعية،      والمدرجات 
ذلك.  وغير  المتنقلين،  للرعاة  الرعي  وأنظمة  القرى،  في  الأراضي     ادارة 

٣-   تقوية إطار العمل القانوني والسياسي.
الحمى.

٤-   تحسين تطبيق مشاريع إحياء أنظمة 
٥-   تشجيع إدخال نظام الحمى في صنع السياسات الوطنية، والإقليمية، والعالمية للحفاظ على الطبيعة.

٦-   ربط وإنشاء شبكات بين مبادرات الأحماء حول العالم. 
٧-   رفع مستوى الوعي حول الحمى والانظمة التقليدية الاخرى، والتعليم، والتواصل .

٨-   تأمين الموارد للعمل على دفع مفهوم نظام الحمى.
٩-   تحديد الخطوات التالية وتوزيع الأدوار والمسؤوليات.

الورشة ونتائجها ما هي الا خطوة اولى في تطبيق التزامات اعضاء المنطقة في الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة 
للتعمق  ٢٠٠٣ وذلك  عام  في  افريقيا  جنوب  دوربان  في  الاتحاد  اجتماع  في  عليها  الاتفاق  تم  ( IUCN )  التي 

الحاجات  وتأمين  الطبيعة  على  الحفاظ  تحقيقها  تاريخيا  اثبتت  والتي  التقليدية  الطرق  دراسة  في 
طريقة  كانت  الورشة  فإن  ذلك  على  واحد. وعلاوة  آن  في  المحليين  السكان  ومشاركة  والانصاف  المعيشية 
اجتماع  توصيات  المنطقة  بلدان  فيها  بما  البلدان  كل  تبنت  حيث  الحيوي  للتنوع  الدولية  الاتفاقية  لتطبيق 

دوربان.
تمكن المشاركون من خلال الورشة من التعبيرعن مخاوفهم ازاء الاخطار ولكن ايضا عن دعمهم للمنافع التي 

قد تنتج من عملية  اعادة احياء الطرق التقليدية للحفاظ على الطبيعة.  
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الحمى من الأجندة المحلية إلى العالمية :
        BirdLife ) لس العالمي للطيوركشريك وعضو في عدة منظمات دولية للحفاظ على الطبيعة، مثل  ا
( IUCN )، تمكنت جمعية حماية الطبيعة في لبنان   البيئة  على  للحفاظ  العالمي  International ) والاتحاد 

اجتماعات  في  الحمى  بنظام  الاهتمام  إحياء  حول  النقاش  طرح  وإعادة  تشجيع  من  ( SPNL )  بسرعة 

الحمى  نظام   (  BirdLife International  ) للطيور  العالمي  الس  تبنى  وقد  إقليمية.  ومنتديات 
مصلحة  يهم  بما  للطيور  المهمة  المناطق  ببرنامج  المسمى  الاساسي  برنامجه  لربط  كاستراتيجية 
الأوسط  الشرق  شراكة  اجتماع  ومنها  الحمى،  نظام  التزامه  أوضح  مناسبات  عدة  وفي  الناس، 

للمجلس الذي عقد في اليمن في تشرين الثاني ٢٠٠٦. 
بالحفاظ  الاقتصادية  التنمية  لربط  كطريقة  الحمى  وتبنى الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة ( IUCN ) نظام 
في  الحرب  انتهاء  بعد  عمل  فريق  انشأ  الذي  الدولي،  الاتحاد  أيضا  وكان  المنطقة.  في  الطبيعة  على 
لاحظت  التي  المنظمات  أوائل  أحد  الناس،  معيشة  على  وتأثيره  البيئي  التردي  مستوى  لتقييم  لبنان 
عمله  فريق  ملاحظة  أثر  بمرونة. على  والكوارث  الأزمات  وجه  في  والاستمرار  التكيف  على  الإحماء  قدرة 
على  "الحفاظ  المسماة  العالمية  مبادرته  اطلاق  الطبيعة  على  للحفاظ  الدولي  الاتحاد  قرر  الحمى،  لنجاح 
وأنشأت  اساسية.  عمل  كاداة  الحمى  على  بالاعتماد  المنطقة  في  الفقر"  خفض  اجل  من  الطبيعة 
 ً نتيجة كافة هذه النشاطات، جا

الطبيعة من أجل خفض مستوى الفقر، والمقاربات التقليدية في آسيا الغربية: إحياء نظام الحمى وتطويره 
شراكة  خلال  من  الاجتماع  ونظم  لبنان  ٢٠٠٧ في  آذار  في  الاجتماع  قد  والعشرين. عُ الواحد  القرن  خلال 
، ووزارة 

( BirdLife International ) لس العالمي للطيوروا ، ( IUCN ) جمعت الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة
البيئة اللبنانية، وجمعية  حماية الطبيعة في لبنان ( SPNL )، والوكالة السويسرية للتنمية والتعاون ( 
 .( Hanns Seidel ) سايدل  هانس  SDC )، والجمعية الملكية للحفاظ على الطبيعة ( RSCN ) ومؤسسة 

الحمى. وقد  مجتمع  إلى  أكثر  اقتصادية  مكاسب  تحقيق  بغية  الاجتماع   هذا  كفرزبد  حمى  استضاف 
في  جهوده  وإبراز  الأهلي  اتمع  هذا  صورة  رفع  في  ساعدت  كما  فعاليتها  الاستراتيجية  هذه  أثبتت 

ً بالفخر. الحفاظ على الطبيعة وهو ما منحه شعورا
13

الحمى من
الأجندة المحلية إلى العالمية 



 Ǡź  ȱƾƵŴǈȚ  ȸȢƾƸǧ  ǒƯƃŽ  ǍƸųǈȚ  ǏǣƾƸŽȚ  ȣǾƓȚ  ǉƃǧȖ  ǁƸžƾƶƁǋŽƾŮ  ǀƸſƾűǍƓȚ  
   ǁƸžƾĚ 

  �À�¾�µ�t�È��  �1�¾�µ�t�q
²´!  �Í�¸�s�È
Á� ǟƴŸ  ȫƾƱƇƴŽ  ǀƁǋƸƴƲů  ƿƸŽƾŴȖ  ȜǋŸ  ǘƸƃƭů  ǍƃŸ  ǀƴŵƾź  ȜǋƁǋŸ  ȝǽȶƾƇž  ǋƯŮ
 ƾƸűǞŽǞƳƁǾŽ  ǀƸžǾŴȁȚ  ǀƉŴƻƓȚȶ  

(  Care International  )  ȲƾſǞƸŵƾſǍƄſȚǍƸż  ǀƵƮƶž  ǁŸȢ  ȆǚżƾƪƓȚ
ǀƸƂƸƃŽȚ ȳǞƴƯŽȚȶ

 ȝȚȤǋŻ  ȔƾƶŮ  ǚƵŵ  ȸǌŽȚ  ȬȶǍƪƓȚ  ȴƾż .ǟƵƇż  ǠŽƾƉƸž  ǋƁǋƎȶ  ǗƸƶƫů  

 ǖſƾůƾŮ ȆǀžƾƯŽȚ ǀƲƁǋƑȚ ǏƸŴƺů ȷǍű ȆƾƸƉƸſȶǋſȚ Ǡźȶ
 ȳǞƴƯŽȚȶ  ƾƸűǞŽǞƳƁǾŽ  ǀƸžǾŴȁȚ  ǀƉŴƻƓȚȶ 

( Conservation International ) ȲƾſǞƸŵƾſǍƄſȚ ǜƪƸźǍƸƉſǞż
 ȆǀƸŮǍưŽȚ  ȚǍƭžǞŴȶ  ǝƪůȚ  Ǡź  ǀǧƾųȶ  ƾƸƉƸſȶǋſȚ  ǜž  ǘŶƾƶž  ȜǋŸ  Ǡź .ƞƸƴƤȚ  ȴƾƳƉŽȚȶ ( IFEES ) ǀƸƂƸƃŽȚ
 ȝƾƉŴƻž  ǜƵƬƄƁ  Țǌƀȶ  ǀƸžǾŴǽȚ  ǛƸŽƾƯƄŽȚ  ǜž  ǀƲƅƃƶžȶ  ȆǀƸŮƾƆƁȚȶ  ǀžȤƾǧ  ȜȢƾŸ  Ǡƀ  ǀƁǋƸƴƲƄŽȚ  ƞſȚǞƲŽȚ
 ǟŽȚ  ƞſȚǞƲŽȚ  ȵǌƀ  ǛƬŽ  ȢǞƷű  Ȳǌƃů  ȆƾƸƵŴȤ  ƾƷŮ  ȯǍƄƯž  ǍƸŹ  ǀƁǋƸƴƲƄŽȚ  ȴȚ  Ǖž  ȆƗǍƑȚȶ  ȔƾƵŲǈƾż

.ȢȤȚǞƓȚ ȜȤȚȢƾŮ ǀƲƴƯƄƓȚ ǀƸƵŴǍŽȚ ȝƾƯƁǍƪƄŽȚ

 Ǖž ȴȶƾƯƄŽƾŮ Ȇ( WWF ) ǀƯƸƃƭƴŽ ǠƓƾƯŽȚ ȰȶǋƶƫŽȚ ǚƵƯƁȶ ȆǀƯƁǍƪŽȚ ǜž ǕƁǍƪƄŽȚ ȳƾƮſ ǘƅƃƶƁ ȆǝƪůȚ ȬƾƭŻ Ǡź
 ƾƷƶž  ȚȶȢǋƇƸŽ  ȔƾƷƲƱŽȚȶ  ǀƸƴƤȚ  ȝƾƭƴƉŽȚȶ  (  IFEES  )  ǀƸƂƸƃŽȚ  ȳǞƴƯŽȚȶ  ƾƸűǞŽǞƳƁǾŽ  ǀƸžǾŴȁȚ  ǀƉŴƻƓȚ

  .ǀƂƸƃŽƾŮ ǀƲƴƯƄƓȚ ȝƾƯƁǍƪƄŽȚ
 ǜƪƸźǍƸƉſǞż  ǀƵƮƶž  ǚƵƯů  .ȸǍƇŮ  ƗǍŲ  ǀƲƭƶƵż  ǓƪŽȚ  ǚż  ǀƸƵƉů  Ǟƀ  ǀƃƲůǍƓȚ  ǕƁȤƾƪƓȚ  ǒƯŮȶ
 IFEES )  ǀƸƂƸƃŽȚ  ȳǞƴƯŽȚȶ  ƾƸűǞŽǞƳƁǾŽ  ǀƸžǾŴȁȚ  ǀƉŴƻƓȚȶ ( Conservation International ) ȲƾſǞƸŵƾſǍƄſȚ
 Ǡź  ǀƸžǾŴǽȚ  ȦȤȚǋƓȚ  ǃƀƾƶž  Ǡź  ǀƸƯƸƃƭŽȚ  ȢȤȚǞƓȚ  ȜȤȚȢƾŮ  ǀƲƴƯƄƓȚ  ǀƸžǾŴǽȚ  ǛƸŽƾƯƄŽȚ  ȲƾųȢȚ  ǟƴŸ  (

 .ƿŽƾŶ ǠſǞƸƴž ǛƬů ǠƄŽȚȶ ƾƸƉƸſȶǋſȚ
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الدعامات   ً وقد أصدرت البلدية قرارا يمنع صيد الطيور فيها، وهكذا توفرت في الحمى الذي تم انشاؤه مجددا
الثلاث (الاقتصادية، والاجتماعية والبيئية) للتنمية المستدامة.

أظهرت تجربة جمعية حماية الطبيعة في لبنان في إحياء نظام الحمى أن الناس على استعداد أكبر لقبول 
وجدت  بلسانهم. فقد  وتتكلم  تراثهم  من  نابعة  المبادرات  هذه  الأخرى الاتصال بالجمعية لإنشاء أحماء فيها. في العام ٢٠٠٥، اتصلت بلدية كفرزبد بجمعية حماية الطبيعة  

في لبنان لإنشاء حمى على أرض رطبة تعتبر منطقة مهمة للطيور.

ً يحرم صيد الطيور فيها. وقبل ذلك  وكما قامت به بلدية ابل السقي من قبل، فقد أصدرت بلدية كفرزبد قرارا
للأكل  الصالحة  النباتات 

ولحصاد  زراعية  لأغراض  تستعمل  كفرزبد  في  المائية  والموارد  الرطبة  الأراضي  كانت 
ولصيد الأسماك.

ً أفضل إزاءها مما ولدته كلمة "محمية" والتي استخدمت  إن صدى "حمى" في آذان الناس في لبنان ولّد شعورا
ᒋ耛卐ينطقة᭠០ᷠ᠐ينطقة المحمية في يومنا المعاصر. قد يعود سبب ذلك إلى أن كلمة "حمى" مترسخة بعمق في ذاكرة  غير ن 

في  يعيشون  الذي  المحليين  السكان  من  قوتها  تستمد  الأحماء  أن  الطبيعة. وبما  �žÇ€�7 ܀ࢷꆷتهن 錚طك疾هۍɺ ǔمن  الأحماįᬷ ǔن  簀كان ا蒭ه≃ثي ↠ᠰ᫐ހفى   䀀ى  المنكوبين الذين يعيشون حول الأحماء والتي جاءت من منظمات 
أظهرت  النادرة التي  المرات  إحدى  الحكومية لأنها كانت  بالمنظمات غير  وثقتهم  البيئة  بحماية  الناس  هؤلاء 
منحته  الذي  العطف  قدر  بنفس  محنتهم  على  عطفها  الطبيعة  على  الحفاظ  تحترف   

منظمات خلالها 
للحيوانات والنباتات. والحقيقة ان حرب تموز في لبنان كانت بمثابة دراسة لحالة نموذجية أظهرت انه عندما يتم 
المنظمات  من  وغيرها  الطبيعة  على  الحفاظ  منظمات  قبل  من  وبمعيشتهم  بالناس  كاف  اهتمام  تأمين 
ً فعالين للموارد الطبيعية وبذلك يمكن تحقيق حماية بيئية مستدامة.  المشابهة يصبح الناس بالذات حرّاسا
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 ɲɔ  ɞȋǂƹɘ  ǾƿȉǶǲǰǂƻɘ  ɒǼǳưȆɘ  ȚƼ  ɚȉưɘɴ  ɄǾƿɠȜǭǇƻɘ  ǾǶƬȋǭƻɘ  ǾǱǲǳǑɘ  ȞƸ  ǾƿǼǳǏɘ  ȖƴǼǴǑ  ǾƻȉǭǑɘ  Ǿǫǐɘ  ȞƸɴ
 ɩǼǯǅǲƻ ɚȌǶǴƶ ȞƻǼƾɔ Șǁƹ ȚƼ ɷ ǼƿȉǶǲǰƭ ɢɘȉƭ ǿƽǼƺ ɘȉǮƻɘ ȝǳư .ɚɢɘɠȿɘ ǾƺȋǂǨƼ ǾǶǳǅƼ ǾǰǫǴǳƺ ǼǵƬ ɭȋǂǭƿ
 ȋƿȉƭ .ǼǵǂǶǁǃɺƭ  ȝǲƶ  ɻȉƶǼǇɻƭɴ  ǾɽǶǲǢɘ  ȘƼȋƻɘ  ɲǼǁǃƺ  ȝǲƶ  ɻȋǫǶǇɻƭ  Ȟǂƻɘɴ Haloxylon persicum ɛɘȋǶǄƳ ȝǲƶ
 ǾƺȋǂǨƼ  ǾǶǳǅƼ  ǾǰǫǴƼ  Țǲǭƭ  ɲɔ  ɞȋǂƹɘɴ  ǜǶǲǢɘ  ɲǼǱǇƻɘ  ȓƼ  ɲɴǼǭǂƻǼƬ  ȝǳǏɘ  ɳȊƾ  ɚȌǶǴƶ  ǾǰǫǴƼ  ɚɢǼƼɖ

.ɚɢɘɠȻɘ

 ɲȜǱƭ  ɲɔ  ɞȋǂƹɘ  ɶȜǶư  ɭȼƷ  ǾǶǳǅƼ  Ȟƾɴ  ǼƯɔ  ȘǁƯ  Ȟƾɴ  ǾǶǳǅƼ  ǾǰǫǴƼ  ɲȜǱƭ  ɲɔ  ɞȋǂƹɘ  ɚȉƿȉƯ  ǾǰǫǴƼ
 ǾǭǶǁǫƻɘ ǾƿǼǳǏ ȞǑǼǭƻɘ ɮɴȉǴǩƻɘ ȁƼǼƽȋƬ ȞƸ ǼǵƬ ɭȋǂƶɘ ȉƹɴ ȝǳǏɘ ɱȜǵǯƼ ȉǶǇǄǂƻ ǾǶǁƿȋǍ ǾǶǳǅƼ ǾǰǫǴƼ
         WWF / ARC Sacred Gifts for a   ) ǾƲȉǰǑɘ Ǽƿɘȉǵǲƻ ȞǑǼǭƻɘ ȁƼǼƽȋǁƻɘ ɄǾǭǶǁǫƻɘ ȝǲƶ ɩǼǯǏɘɴ ɛǼƽǼƿȉƻɘ ɠǼǌɘɴ

 ɛǼƭǼǁǴƻɘ  ȚƼ  ɪȜƽ ɊɅɅ  ȚƼ  ȋǃƺɔ  ȓƼ .ȞǭǶǁƴ  ɱȜǴǶƯ
 ɳȋƵǼǴƼ  ǽƽǼƯ  ȝƻɖɴ  .ǾǳǵƼ  ɢȜǶƴɴ  ɛǼƭǼǁƽ  ǾǶǳǅƼ  Ȝƾɴ  .ǾǶƬȋǭƻɘ  ɚȋƿȌǎɘ  țǁƳ  

ȘƱɘɠ  ȞƯȜƻȜǶǁƻɘ  ɪȜǴǂƻɘ
 ȚƼ  Șƺ  ɯɢǼǨƿ  ɭȜƲɴ .ǾǶǀǶǁƻɘ  ǾưǼǶǇƻɘɴ   ɱǼǳǄǂƲȼƻ  ǾƸǼȢȿǼƬ  ǾǶǀǶǁƻɘ  ǾƲɘɢȉǲƻ  ǽƲǼǴƼ  ȜǵƸ  ɄǾƬȼǐɘ
 ȞƸ  ǜǶǲǢɘ  ɲǼǱǇƻɘ  Țƶ  ǜǲǃǙɴ  ǾǶƳǼǑɘɴ  ǾǶƸȜǎɘ  ɢǼƬɁɘɴ  ȘǆǴƻɘ  ǜƭǼǇƬ  ȞǱƻǼƼ  ȚƼ  ɦǼǐɘɴ  ɱǼǭƻɘ  ɪǼǫǰƻɘ

.ɒǼǳưȆɘ ɳȊƾ ɚɢɘɠɖɴ ȑǶǫǆǂƻɘ ȞƸ ɯȋǂǨƼ ɶɢǼǨǂƲɘ ɢǼƴɖ ȚǳȢ ǾǰǫǴǑɘ ɳȊƾ

: ɚȉƿȉǎɘ ɛɘɢȜǫǂƻɘ
 ȉǭǁƸ .ȑƲɴȆɘ ɮȋǨƻɘ ȞƸ ȝǳǏɘ ɱǼǬƽ ɒǼǶưɖ ɚɠǼƶȿ ɲɁɘ ȝǂư ɷ ǼưǼǋ ȋǃƺȆɘ ɛȻɴǼǢɘ ɲǼǴǁƻ ȞƸ ɛȋƯ ȉǰƸ ɄɱȜǶƻɘ ǼƼɔ
 ɚȉƽǼǇǑ ( Mercy Corps )  ɢȜƺ  ȞƲȋƼ  ǾǶǭǳƯ  Șǁƹ  ȚƼ ( SPNL ) ɲǼǴǁƻ ȞƸ ǾǭǶǁǫƻɘ ǾƿǼǳư ǾǶǭǳƯ ɚȜƶɠ
 ɢȜǶǫƻɘ  ɢǼǇƼ  ȚǳȢ  ȓǰƭ  ɪǼǨƼ  ɧɢɔ  ȝǲƶ  ȞǀǶƬ  ɪɴȋǨƼ  ɒǼǨƽȿ  ɲǼǴǁƻ  əȜǴƯ  ȞƸ  ȞǰǇƻɘ  ȘƬɘ  Ǿƿȋƹ  ǾƿȉǲƬ
 ȝƻɖ  ɷ ɘɠǼǴǂƲɘɴ ."ȝǳư"  Ǿǳǲƺ  țǶǲƶ  Ȗǲƴɔ  ȓƹȜǑɘ  ɘȊǵƻ  Ǿǘȉƹ  ȑȡɘȋƱ ( SPNL ) ǾǶǭǳǎɘ ǿǯǨǂƺɘ ɄɚȋƯǼǵǑɘ
 ȚƼ  ɤǼƲȆǼƬ  ɲɽȜǱǂƿ  ɶȊƻɘ  ȞƽɘȉǶǑɘ  Șǳǭƻɘ  ȓƼ  ǿǰƸɘȋƭ  ɄȝǳǏɘ  ɰȜư  ɜǼǅƬɔ  ɛǼǶǲǳƶ  ɛɔȉƬ  ɄɭǼǨǂƺȻɘ  ɘȊƾ
 ɠɘȋƸȆ Șǳƶ ɦȋƸ ɠǼǄƿɖɴ ɄȞƯȜƻȜǯ 42ded72c( )Tj
/TT1f
0.��� �Ò� �à�•��� �"�Ó�����Ë�n
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عملياً، فإن السلطات الحكومية بشكل عام لا تتدخل بإدارة الأحماء التقليدية اذا لم تكن النزاعات مصدر 
اتخذت  عليها،  مسيطرا  النزاعات  هذه  تعد  لم  ً. وعندما  سلميا بينها  فصل  اذا  أو  لها  بالنسبة  قلق 
على  التعدي  تمنع  كانت  التي  العقوبات  فإن  ذلك  على  التقليدية. وعلاوة  الأحماء  الغاء  قرار  السلطات 
ً بها بعد ذلك. و ان استمرار الحمى تحت هذه الظروف كان يعتمد بشكل كبير على  الأحماء لم يعد معمولا
اتمعات  عند  الحي  الاجتماعي  والضمير  الأحماء  هذه  يديرون  اللذين  القبائل  لشيوخ  المعنوية  السلطة 

المحلية.
على  الضغط  زيادة  إلى  سيؤديان  الطبيعية  الموارد  على  الطلب  وزيادة  السكان  عدد  في  الزيادة  كانت  إذا 
الحمى،  فذلك سيؤدي إلى ازدياد الحاجة إليه. معظم هذه الأحماء القليلة التي لا تزال فعالة، تعتبر مصدرا 
اساسيا للعلف، وخاصة في سنوات الجفاف. بعضها يحتفظ به كضمانة في المواسم الشحيحة بحيث 
تحدد أجزاء منها لقطع الأعشاب بشكل دوري تحت إشراف شيخ القرية. ومن اكثر الأحماء نجاحا هي التي 
النوعية الجيدة التي تباع بمبلغ مرتفع في السوق  تستخدم من أجل إنتاج العسل من الزهور البرية ذات 

من حيث المردود الاقتصادي.  ن  ر ق ل ن ا ت م ا ن ي ت س ل ل ا ئ ا و ي أ ف ً. ف مجددا إحيائه 
لمنظمة الأغذية والزراعة يعمل في المملكة العربية السعودية، فتعرّف على نظام الحمى القائم، وأُعجب 
ع بنشاط وعمل بجد على تجديد إدارة القبائل لنظام الرعي في  به وأدرك إمكاناته. ومنذ ذلك الحين، شجّ
. ونتيجة لجهوده، صدر في عام ١٩٦٧ في سوريا 

المملكة العربية السعودية وكذلك عند عودته إلى سوريا
دد الرعي وفقا للتوزيع الجغرافي،  قانون جديد ينص على توسيع نظام الرعي من خلال إنشاء تعاونيات تحُ
ً من التوزيع السابق حسب التسمية القبلية، وتم الإعلان عن حدود الأحماء التعاونية بموجب مراسيم  بدلا

وزارية.
حتى  قائمة  استمرت  التي  المبادرة،  هذه  لكن 
التغييرات  بسبب  بالفشل  منيت   ،١٩٧٤ عام 
البرنامج  توجيه  أعادت  التي  السياسية 
مشاريع  وإقامة  المياه،  إمداد  برنامج  لصالح 

أخرى مختلفة.

محاولات إحياء الحمى



المواسم و  الجفاف  في   ً مهما  ً دورا تلعب  زالت  فما  بذلك  و  للعلف  ضروريا  مصدرا  الآن  Āى  الحمى في العصور 

أدت التغييرات السياسية والاجتماعية والاقتصادية في المنطقة إلى تدهور نظام الحمى خلال القرن العشرين. 
枠 �à�¸�~�º�oل  الصغيرة الجديدة، وجرى تأميم أراضي القبائل،  �3G¸�~�º�o �À3¸�~�º�o ��{�ㅺ  ��!Í�¸�°�«�}�� �âpÍ�²ت ʑ倗ʑ倛�뤀�3�Þ�‡�´�}�¾�| كما أن زيادة الطلب على المنتجات الريفية، 

 تراجع التنوع في موائل الكائنات الفطرية. 
وهكذا، تدهورت الأنظمة المستدامة لاستعمال الأراضي، وكذلك

حالة الحمى في المملكة العربية السعودية :
ً بشكل كبير في فترة الستينات ، بحيث أن عدد الأحماء  في المملكة العربية السعودية كان نظام الحمى منتشرا
يدار  مازال  الأحماء  هذه  فقط من  قليل  الحالي، و  الوقت  بشكل  

العقود القريبة الماضية مع الطفرة الكبيرة. وهكذا فإن ملكية القبائل و إدارتها قد استبدلت بالملكية و الإدارة 
ً الى زيادة  الوطنية مع زيادة عدد السكان التي أدت الى ازدياد الطلب على الأرض للإسكان والمزارع كما أدت أيضا

الرعي للقطعان الكبيرة من الماشية. 
على ذلك، مع 

كثير من هذه الأهداف التي حددت كسبب لإنشاء الحمى لم تعد تحقق حاجات اتمع المحلي. مثال 
هي   والخيول  المواشي  أجل  من  انشأت  التي  والأحماء  ً؛  جدا قليلة  الجر  لحيوانات  الحاجة  أصبحت  الزراعة  تقنيات 

تستخدم الآن من أجل رعي الأغنام و الماعز.
بالرغم من انتشار الإدراك الرسمي الواسع  لقيمة نظام الحمى في المملكة العربية السعودية لكنه لا يوفر له 
في بأن جميع  آخر  مرسوم  أصدر  ولكن  التقليدية،  الحمى  باستثناء  ألغيت؛  قد  الحكومية  الأحماء 

.
الأراضي الريفية أو القروية إلى الأملاك الوطنية تحت مظلة وزارة الزراعة

الحمى في العصور الحديثة
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المقاطعات العشائرية الواسعة قد حميت ضد انتهاك القبائل الأخرى، بقيت الأحماء مناطق صغيرة وشكلت
لها الحماية ضد الانتهاكات من داخل القبيلة نفسها.

الدواب  المتعدية،  الماشية  بمصادرة  يعاقبون   ً تاريخيا الحمى  على  المتعدّون  الشرعية،  الإسلامية  للنصوص 
 �Ã�  �(�Þ�«��}  المصادر إدارة  و  لحماية  تراثية  سابقة  عن  عبارة  هو  الحمى  إقامة  * تقليد 

اراضيها  معظم  تكون  التي  البلدان  في  خاصة  فعالا  يكون  الرعي. وهذا  حقوق  خاصة  الاستخدام،      في 
الأراضي. ملاك  من  قلة  هناك  يكون  حيث  عامة  مراعي  عن  وعبارة     ممنوحة 

على  دليل  وهو  النادرة  المصادر   

استخدام الى  الوصول  تأمين  الى  للحاجة   ً تقليديا  ً إدراكا الحمى  *  يمثل 
السنين. من  مئات  مدى  على  الحاجة  هذه  لهذه  محلي  وعي  هناك  كان     انه 

تشكل  فإنها  الطبيعة،  صون  من   مباشرة  يستفيدون  الذين  للناس  حقيقية  منافع  توفر  الأحماء  *  لأن 
الاستغلال من  حمايتها  و  الطبيعية  المصادر  صيانة  في  للاستثمار  المحلية  للمجتمعات     حافزا 

الناس على  منصف  بشكل  المصادر  *  يوزع 
الذي  الاجتماعي  الضمان  و  يقدمها  التي  الفوائد  بسبب  الزمن  مدى  على  اقتصادية  فائدة  * يعطي 

ً أيضا    يوفره 
يتحملون  الذين  الأفراد  قبل  من  به  مرغوب  و  اجتماعي  قبول  ذا  و  كبير،  اهتمام  على  يستحوذ  * مازال 

إنشائه    كلفة 
اتمع  في  الأفراد  فإن  لذلك  والاجماع،  المشورة  خلال  من  محلي  بشكل  يدار  التقليدية  الاحماء  * معظم 

الإدارية. القرارات  على  التأثير  على     قادرون 
المرونة. 
Ā   1172 0 TDتمامق ( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2012 0 TD
<01aD
(*)Tj
/017d08Tf
0dTf
2.9748 0 TD
(08441 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2012 0 TD
<02a40178>T
<02 Tf
1.49/TT1 1 Tf5721.6442 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2012 0 T1aD
(*)Tj
/017d08Tf
Tj
/TT2 1 Tf
2.08904Tj
/TT1 1 Tf
0.2012 0 TD
<023301be01b501  )Tj
/     ā المحميات  من  * قلة 
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اراضي الرعي المدارة تخضع للتالي:  .٣
مجراها،  تأخذ  أن  الطبيعية  الإنتاج  لدورة  يسمح  حتى  موسميا  العشب  وجز  برعي  a.  يسمح 

أو  للحليب  المنتجة  مثل  الماشية،  من  محددة  وأعداد  لأنواع  ولكن  السنة  طوال  بالرعي  b.  يسمح 
أو    الدواب، 

مدة  عام  بشكل  تغلق  موسميا     المحفوظة 

الإزهار.) موسم  بعد  فقط    بالرعي 

٥.   للمحافظة على وحماية الوعل.

التنوع  على  الحفاظ  لأجل  الحمى  يدار  أن  يمكن  لذا  العام،  الخير  ضمن  يكون  قد  غرض  لأي  ينشأ  قد  الحمى 
العربية  المملكة  التقليدية في  الأحماء  الطبيعية. عملياً،  الموارد  المستدام من   الاستخدام  البيولوجي أو 

السعودية قد حققت كلا الهدفين.

على عكس الأحماء الحكومية، أديرت الأحماء التقليدية من خلال الأعراف. أغلب هذه الأحماء تدار من قبل 
ولأجل قرية معينة أو عشيرة أو قبيلة. الجماعات المحلية، سواء العشائرية أو غيرها، حكمت هذه الأراضي 
ً من ادارتها بموجب التشريعات أو المؤسسات. كانت توجد لديهم  من خلال المشورة والتوافق والاجماع بدلا
أنظمة حكم تراتبية راسخة تحت قيادة الشيخ أو الزعيم، الذين يضمنان تمثيل الجماعات اتلفة من ذوي 
القربى أو الأنساب من خلال اللجان واالس العشائرية وأتاح ذلك تنفيذ إدارة بيئية سليمة، إذ تعهدت كل 
هدت إلى جماعة معينة مسؤولية العناية  جماعة بمسؤولية إدارة منطقة مختلفة. فعلى سبيل المثال، عُ
بالأرض، وإلى جماعة أخرى مسؤولية منع سيول مياه الأمطار، وإلى جماعة ثالثة مسؤولية تنظيم الرعي، 

وغير ذلك من مهام.

أثيرت بعض التشكيكات حول طريقة الإدارة التقليدية للأحماء في المملكة العربية السعودية حول اذا ما 
أجل  ومن  بها  المعترف  المحلية  السلطة  قبل  من  تنشأ  كانت  ما  واذا  الشريعة  تعاليم  مع  تتوافق  كانت 
المصلحة العامة. الأحماء التقليدية لها تقاليدها الراسخة في الولآءات العشائرية والتي قد تكون مصدر 
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الإسلامي
استمر السكان المحليون في ادارة الأحماء والعناية بالمراعي حتى النصف الأول من القرن العشرين. وكانت 
اليمن  من  وأجزاء  وسوريا،  الأردن،  على  الآن  تشتمل  والتي  العثمانية  المقاطعات  في  ايضا  الحال  هي  هذه 
أغراض  تحقيق  المعيشية إلى  للموارد  السليمة  البيئية  الإدارة  أدت هذه  السعودية. وقد  العربية  والمملكة 

.ً دينية وثقافية معا

إن  شبه الجزيرة العربية هي الموطن الأصلي لنشوء الحمى وهي المنطقة التي انتشرت فيها الأحماء بشكل 
العسكري وأمور  التدريب  الحكومية لأغراض  الإمارات  وأديرت من قبل  أنشأت  الأحماء  كبير. ان بعض هذه 
أخرى، ولكن معظم هذه الأحماء أسس وأدير من قبل الجماعات المحلية، وهي معترف بها من قبل الإمارات 
الحكومية. أغلب هذه الأحماء خصص كمراعي محفوظة للاستعمال المحدد من قبل أهالي قرية، أو عشيرة 

أو قبيلة، والتي تحفظ لإتاحة إعادة تجديد حيويتها كجزء من استراتجية ادارة الرعي. 
قبل  من  تحصل  قد  انتهاكات  ضد  الحضر  للمزارعين  ضمانة  الاحماء  هذه  شكلت  الحالات،  من  العديد  في 

الرعاة البدو المتنقلين.
ً من  في الستينات، كان يقدر عدد الأحماء بثلاثة آلاف في المملكة العربية السعودية. في كل قرية تقريبا
الشمالية  المنطقة  في  وجدت  أخرى  أكثر. أحماء  أو  حمى  ينشأ  كان  البلاد  من  الغربية  الجنوبية  الجبال 
التقليدية  والوسطى. وتقع هذه الأحماء على مساحات تتراوح من ١٠ إلى أكثر من ألف هكتار. الأحماء 
هذه  أصبحت   ً وإجمالا المستدام،  والاستخدام  للحماية  وتخضع  الأرض  من  واسعة  مساحة  على  أنشأت 

الأحماء من أفضل الأراضي المحفوظة للرعي في شبه الجزيرة العربية.
المحليين. باحثون  الناس  وحاجات  الأرض  خصائص  مع  جدا   ً كبيرا  ً تكيفا للحمى  التقليدية  الإدارة  أثبتت 

لوا الأنواع التالية من الأحماء التقليدية: يعملون في المملكة العربية السعودية سجّ

منع الرعي، لكن جز العشب يتم باليد في أوقات أو أماكن   .١
ينقل  المحصود  والعلف  蝾يو᳂، فف يل᫰័↠⍠  ،᳍لجفاف، 



 ȆȔȚǍƲƱŽȚ  ǀƸŵƾž  ȶ  ȳƾƯŽȚ  ǍƸƈƴŽ  ǀƫƫƥȚ  ȲƾƵƐȚȶ  ȲǞƸƈƴŽ  ǀƸźƾǤȘ  ȔƾƵŲȖ  ǏƸŴƺƄŮ  ȴȶǋŵȚǍŽȚ  ȔƾƱƴƒȚ  ȳƾŻ
 ǝŽ ǟŽǞƓ ǝƶŸ ʇȚ ǠǤȤ țƾƭƒȚ ǜŮ ǍƵŸ ȝƾƵƸƴƯů ȲǾų ǜž ǉǤȚȶ ǚƳƪŮ ȹ ȚǍȿƃƯž ƞűƾƄƤȚ ǟƴŸ ǛƷƲƴŻ ȴƾƳź
 ǚųȢȖ . ǀŮƾƆž ǝůǞŸȢ ȴƼź ȳǞƴƮƓȚ ȜǞŸȢ ǘůȚȶ , ȦƾƶŽȚ ǜŸ ǙŲƾƶű ǛƵǤȚ Ǡƶƀ ƾƁ ǙƇƁȶ" :ǀǤƾŮǍŽȚ ǟƵŲ ǟƴŸ
 ǁƳƴƀ ȴȘ ȯǞŸ ǜŮȚȶ ȴƾƱŸ ǜŮȚ ȴƼź ȯǞŸ ǜŮȚȶ ȴƾƱŸ ǜŮ ȴƾƵƅŸ ǛƯſ ǜž ǠƶŸȢȶ ǀƵƸƶưŽȚ țȤȶ ǀƚǍƫŽȚ țȤ ǠŽ
 ǍƸžȖ  ƾƁ :  ǉƸƫƁ  ǠſȔƾű  ǝƄƸŵƾž  ǁƳƴƀ  ȴȘ  ƞƳƉƓȚ  Țǌƀ  ȴȘȶ  ȬȤȥȶ  ǚƈſ  ǟŽȘ  ǀƶƁǋƓȚ  ǟŽȘ  ƾƯűȤ  ƾƵƷƄƸŵƾž
 , ǛƀȢǾƃŽ ȵǌƀ ȴȘ ʇȚȶ ʇȚȶ , ƾŻȤȶ ȶȖ ƾƃƀȣ ǝŽ ȳǍŹȖ ȴȖ ǜž ǠƴŸ ȴǞƀȖ ȀƳŽȚȶ ȔƾƓȚȶ ƞƶžƻƓȚ ǍƸžȖ ƾƁ , ƞƶžƻƓȚ
 ƾž ʇȚ ǚƸƃŴ Ǡź ǝƸƴŸ ǚƵŲȖ ȸǌŽȚ ǛƯƶŽȚ Țǌƀ ǽǞŽȶ , ȳǾŴȁȚ Ǡź ƾƷƸƴŸ ȚǞƵƴŴȖȶ ǀƸƴƀƾƐȚ Ǡź ƾƷƸƴŸ ȚǞƴůƾŻ

 . " ƾƂƸŵ ǛƀȢǾŮ ȦƾƶŽȚ ǟƴŸ ǁƸƵŲ
 ǂƁȢƾŲȖ ǟŽȘ ȝǋƶƄŴȚ ȪȶǍŵ ǀƯŮȤȖ ǠƃƴƁ ȴȖ ƿƆƁ ȆǠžǾŴȁȚ ȬǍƪŽȚ ǚŷ Ǡź ȹ ƾƑƾǧ ǟƵƑȚ ȴǞƳƁ ȴȖ ǚűȖ ǜžȶ

:ǜƁǋŵȚǍŽȚ ȔƾƱƴƒȚ ȲȚǞŻȖȶ ȲǞŴǍŽȚ

 ǀƸŸǍƪŽȚ  ǀƵżƾƑȚ  ǀƭƴƉŽȚ - "ǍžǈȚ  ǠŽȶ"  ǚƃŻ  ǜž  ȔƾƵŲǈȚ  ƺƪƶů  ȴȖ  ƿƆƁ  *
.ȳƾƯŽȚ  ǍƸƒƾŮ  ǘƴƯƄů  ȩȚǍŹǈ  ȆʇȚ  ǚƸƃŴ  Ǡź  ȴǞƳů  ȴȖ  ƿƆƁ  *

ƾƷƶŸ  ǛƷŽ  ǟƶŹ  ǽ  ȢȤȚǞž  ǜž  ǛƷžǍƎ  ǽ  ȴȖ  ƿƆƁ  ƾƵż  ȆƞƸƴƤȚ  ȴƾƳƉƴŽ  ȹ ƾƲƸǤ  ƿƃƉů  ǽ  ȴȖ  ƿƆƁ  *
 Ǟƀ  ǟƵƇƴŽ  ǠŴƾŴǈȚ  ȯǋƷŽƾź  ȆȤȚǍǤȖ  ǜž  ǝƃƃƉů  ƾƛ  ǍƅżȖ  ǕƵƄƆƵƴŽ  ǀƸƴƯź  ǋǣȚǞź  ǘƲƎ  ȴȖ  ƿƆƁ  *

ǍƪƃƴŽ  ǀƸƂƸŮȶ  ǀƁȢƾƫƄŻȚ  Ȝǋǣƾź  ƞžƺů    
 .ǀƸƯƸƃƭŽȚ ȝƾƸƵƤȚ ȜȤȚȢȚȶ ǓƸƭƈů Ǡź ǀŽȚǋƯŽȚ ǘƸƲƎ Ǡź ǜƀȚǍŽȚ ȵƾƏǽȚ Ǖž ǍžǈȚ Țǌƀ ǘŮƾƭƄƁȶ

 ǁſƾżȶ  .ǟƭŴǞŽȚ  ȴȶǍƲŽȚ  ȢȚǋƄžȚ  ǟƴŸ  ǀƸƱƁǍŽȚ  ǀƸƴƃƲŽȚ  ǘŶƾƶƓȚ  Ǡźȶ  ȴǋƓȚ  ȲǞŲ  ȔƾƵŲǈȚ  ȢǞűȶ  ǍƵƄŴȚ
.ǀƯŮǍƓȚ ȝȚǍƄžǞƴƸƳŽȚ ȝƾƂžȶ ȝȚȤƾƄƳƀ ǀƯƬŮ ƞŮ ȠȶȚǍƄů ƾƷƄŲƾƉž
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Schweizerische Eidgenossenschaft

Confederation suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra
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